Cetvrtak, 17. Maj 2007.
Svedok Shemsedin Cekaj
Otvorena sednica
Optuzeni su pristupili Sudu
Patetak u 14.17h

Molim ustanite. Mdunarodni krivéni sud za bivSu Jugoslaviju zaseda. Izvolite,teedi

Predmet broj IT-04-84-T, Tuzilac protiv Ramusha &tfinaja i ostalih

SUDIJA ORIE: Dobar dan svima. Pretresncieebi Zelelo da obavesti stranedtau skladu
sa Pravilom 15 bis (A) danasnji pretres biti u @tieu sudije Hoepfela. Sudija Hoepfel je
zbog neodloznih dinih razloga onemogen da danascestvuje u zasedanju, a preostala
dvojica sudija, Stole i ja smo zaldjli, da je u interesu pravde, da nastavimo skesjem

bez sudije Hoepfela. Nekoliko proceduralnih piganPokusémo da to bude Sto ki

Strane su svesne togadase iskaz pukovnika Johna Croslanda nastavitesenedelje i
Pretresno w&e bi Zelelo da pita Odbranu, da li ulaze prigov@diokumente koji su u prilogu
transkripta predmeta Limaj, i drugo da li ulaZugpriore na dokumente koje je TuZilastvo
ponudilo putem ovog svedoka tokom glavnog ispitjigarAko ima prigovora na udenje

bilo kojih od ovih dokumenata Pretresn@edi zamolilo Odbranu da konkretno navede
dokumenta, na koja ulaze prigovor, narednog pojledeMislio sam da Sto vam ranije
skrenem paznju na to, da biti bolje, jerée prednost biti u tom Stie Pretresno \é biti
obavesteno pre nastavka ispitivanja pukovnika @ra. Na kraju Pretresnodeebi zelelo

da da jednu izjavu u vezi sa podneskom TuzilasovBravilu 92 bis. Pre par sati ova izjava
je bila neSto duza nego sada, zBwgenice da je danas Pretresn@éeepodnelo ispravak na
podnesak TuzilaStva, da se uvedu pisane izjavegalf 92 bis i taj ispravak je stigao tek
jutros. Bez obzira na to, Pretresn@éevéeli da iznese nekoliko komentara na podnesak koj
je TuzilaStvo podnelo po Pravilu 92 bis. Dana f&bruara 2007. Godine, TuzilaStvo je
podnelo obavestenje o podnesku, da se uvedu pgawme po Pravilu 92 bis. Podnesak se
sastojao od izjava i drugih materijala u vezi s@2abom. Odbrana je odgovorila na taj
podnesak 28. februara, 1. marta i 2. marta.aldanmaja 2007. godine TuzilasStvo je
podnelo podnesak, da se uvedu izjave osam osoBeapou 92 bis. Sedam od njih su bile i
u prvobitnom podnesku od 19. februara. Podnesalbjasnjava kako se mozZe upotrebiti
materipl koji se podnosi u ova dva podneska i posebnadojesSajava koje su promene unete
u prvobitne izjave. Pretresnodeeje primilo k znanju da su neke izjave idénéd, dok su
druge menjane ili dopunjavane u manjem ikem stepenu. Premda podnesak sam ne govori
nista o tim promenama. Jedna od tih osam osolpgj, jkalodeljen pseudonim svedok broj
86. se navodi kao svedokva voceu podnesku TuzilaStva na listi svedoka od 2. an2007.
lako se u podnesku ne navodi jasno, Pretresé® stlevata da TuzilaStvo sada Zeli da promeni
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status tog svedoka od svedakaa voceu svedoka po Pravilu 92 bis. Tuzilastvo treba da
razjasni taj novi zahtev, trebalo je da razjagméi zahtev, u svom podnesku od 7 maja.
Ovim Pretresno @ skrée paznju Odbrani na ovu informaciju, kako bi serpabo da se
ona adekvatno uzme u obzir u njihovom odgovoru, tkeba da podnesu do 21. maja 2007.
godine. Meéutim Pretresno e takale trazi od TuzilaStva da budu savrSeno jasni u
budwim podnescima po Pravilu 92 bis u vezi s tim, kakonaterijal u tim podnescima
odnosi na prethodne podneske, posebno na podnésitk debruara. Ovim su zakieni
komentari Pretresnog §& u vezi sa podneskom TuzilaStva po Pravilu 92 Giespodine
Emmerson.

ADVOKAT EMMERSON : U dva minuta do dvawrat popodne dobili smo e-mail od
gospodina Rea u vezi sa rasporedom svedoka z&sladdelju. Bez ulazenja u detalje,
zelim da kazem da to Odbranu stavlja u vrlo teskuasiju, zato Sto je velika neizvesnost u
vezi s tim ko dolazi i kad dolazi. Tako da to nptiranje unakrsnog ispitivanjani

gotovo nemogéim. Mogue daéemo tokom popodneva dobiti joS informacija alilidaih
mogao da zamolim Pretresnateeda pozove gospodina Rea, da bude prisutan u mesait
do sedam danas popodne, kako bi nam adekvatnmahjdta treba da se pripremi za
narednu nedelju. Ko dolazi i Sta treba da pripremi

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney. Samo trenutak. . . .r&ab vée je dobilo kopiju
e-maila. Gospodine Kearney da li mislite,éédagospodin Re biti u mogoosti da dde u
deset do sedam ovde?

TUZILAC KEARNEY : Ne znam zasto ne bi mogao. ¢liaga pitati tokom prve pauze i
obavestiu vas na vreme o tome.

SUDIJA ORIE: Mozda postoji mogtnost da mu poSaljete e-mail, tako da ukoliko on ima
nesto planirano za popodne da ne propusti ovagralRretresno ve ¢e naravno detaljno
prccitati ovaj e-mail, ali naravno u ovom trenutku poaira vas zahtev da gospodin Re bude
prisutan ovde u 10 do sedam. Da li ima joS ne&i&aliko ste spremni gospodine Kearney,
da li mozemo da pozovemo svedoka u sudnicu.

TUZILAC KEARNEY : Ja sam spreman. Zelim samo da skrenem paZrije$heg véa

na jedno pitanje. Kao 3to Pretresnde/ena, jde je prondeno odstupanje iznde dve

izjave po pravilu 92 ter i na krajugerasnjeg postupka ja sam pozvao kolege iz Odbrane,
konkretno gospodina Emmersona i gospodina Harveigsam imao mogtnosti da
razgovaram sa gospodinom Guy-Smithom. U svakogagluazgovarao sam s njima i
advokati Odbrane su mi dali svoj pristanak na wavejovih dokumenata, ako Tuzilastvo
moze da pokaze Pretresnontweda su oba prevodate. Ja sam zahvalan gospodinu
Emmersonu i gospodinu Harveyu za njihovu velikodis§m od jwe albanski prevodilac
uporeiuje dva dokumenta i ja sam siguran da je dinakeazmeiu ta dva dokumenta one
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dve re&i koje Pretresno @ naslo, a to jeonja lukd koje se pojavljuju u engleskom
prevodu, a ne i u albanskom.

SUDIJA ORIE: Samo da vas prekinem. Ovako odstupanje nijeori&étje Sokantno. To
spojavljuje se izDonje luké . . . jer to se pojavljuje u jedom od drug#kaza i nije od
velikog zn&aja, odakle se &ao vratio u tom trenutku. Sokantno je uopste tige

postojalo odstupanje. A ako je to samo pitanjequla, onda ne treba da se brinemo. Da li
ima jo$ nesto?

ADVOKAT EMMERSON : Samo jedno proceduralno pitanje u vezi s tinjavia po Pravilu
92 ter, koja je préitana svedoku je bila na engleskom. Ona je prevedsmeno na albanski
njemu pra@itana.

SUDIJA ORIE: Dakle njegovi potpisi su na drugoj verziji?

ADVOKAT EMMERSON : Osim ako ja ne greSim. Vrlo je vazno da znamkaggam se
izjavom svedok slozio. Za koju je rekao da je tataa, kada je 2o ovim odstupanjima.

TUZILAC KEARNEY : Kako sam ja to shvatio, svedok je u sebifiem albansku verziju,
ispravio je albansku verziju, uverio se da jinta Te su promene unete i onda je taj
dokument preveden . . .

SUDIJA ORIE: A onda mu nije ponovo p&dan . . .

TUZILAC KEARNEY : Tano. Ta engleska verzija mu nije ponovoditana.

SUDIJA ORIE: A ako su te dve verzije iste, onda to nije neXiki problem, ali bih zeleo,
ne u ovom trenutku, ¥eu budiénosti, da se to pojasni tako da uvek znamo porgal $to
svedoci izgleda potpisuju svaku izjavu na bilo Keaiku, samo da se uverimo da li su oni
proeitali izjavu koju su potpisali, ili je izjava bilaa jeziku koji oni ne razumeju, pa im je

prevedena s tog jezika, ili je bilo i jedno i drugbDajte da sada nastavimo.

ADVOKAT EMMERSON : Ako mogu samo da kazem, ovo je krenulo sa pitaggsnog
Suda koje je izjava autediia.

SUDIJA ORIE: Da.

ADVOKAT EMMERSON : | mislim da je autentna izjava na albanskom, jer je svedok nju
procitao i potpisao.
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SUDIJA ORIE: Da. Sada znamo da su one isteteBmo proveli dosta vremena na tome.
Najbolje da sada odmah@®emo s svedokom. Molim da se svedok uvede u sudnic

(svedok je pristupio Sudu)

SUDIJA ORIE: Dobar dan gospodine Cekaj, izvolite sedite.
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Hvala.

SUDIJA ORIE: Gospodine Cekaj, zeleo bih da vas podsetim d@$tevek pod sw@&nom
izjavom koju ste dali jee na poetku vaSeg iskaza. Gospodin Keardeysada nastaviti sa
glavnim ispitivanjem.

TUZILAC KEARNEY : Hvala vamtasni Sude.

svedok: Shemsedin Cekaj
GLAVNO ISPITIVANJE : TUZILAC KEARNEY — NASTAVAK

TUZILAC KEARNEY : Dobar dan, gospodine Cekaj.
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Dobar dan i vama.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, Zelim da se nadovezem na jedan
komentar, koji ste izneli fe. Govorili ste o srpskoj artiljeriji koju steili dok ste jos ziveli u
Pe&ii/Pejé. Zeleo bih da vam postavim nekoliko pitamj@j artiljeriji, ako mogu. Gospodine
Cekaj, po mojoj proceni, vi ste proveli viSe oddddlina kao vojnik JNA. Je li todao?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Kao oficir, ne kao vojnik.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Izvinjavam se gospodine Cekaj. Na osnovu vaseg
iskustva u vojsci, da li moZete da nam kazZeteviS& o oruZzju, iz koga stauli tu artiljerijsku
vatru, o oruzju koje je ispaljivalo te projektil@jegovom mogéem dometu?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : To bi moglo da bude artiljerijsko oruzje
kalibra 120 milimetara.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : A na osnovu va3eg vlastitog iskustva u vojsclikkge
domet projektila ispaljenog iz artiljerijskog orazpd 120 mm.
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : lako ja nisam sluzio u artiljerijskoj
jedinici mislim da domet moZe da bude osam do Idtriétara. Zavisi.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Hvala vam na tom odgovoru.

TUZILAC KEARNEY : Ja bih sad zamolio da se vratimo na dokumentskof imali jue,
a to je dokazni predmet P318.

SUDIJA ORIE: Da. na ekranu je.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li vidite taj dokument jasno, gospodine Cekaj?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Moram da stavim naare. Ne vidim bez
njih, ali znam selo napamet.

TUZILAC KEARNEY : Casni Sude, akée svedoku biti lak3e, ja imam kopiju karte na
papiru i mozemo da je prezentiramo, ukoliko bi mibilo lakSe.

SUDIJA ORIE: Vi radite kako vi zelite. Nemam nikakvih prigaeoda se svedoku pokaze
kopija na papiru.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, koju kartu vam je laksedate?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mislim da mogu da vam odgovorim. Ja
to sada vidim.

SUDIJA ORIE: Molim vas, nemojte unositi nikakve oznake, doksed vas ne bude
trazilo.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, sant¢a vas pitati slede, citiram
,O0VO podruje obeleZzeno plavom bojom predstavlja pégrw kome su se mogli kretati
vojnici OVK u to vreme®. Da li se gate da ste dali tu izjavuga?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da. OVK i ljudi koji su ziveli u tom
podrigju.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Sta mislite pod tim, da su se ti ljudi i OVK, iiv
vojnici OVK mogli slobodno kretati po tom podiju?

ADVOKAT GUY-SMITH : lzvinjavam se . . .

SUDIJA ORIE : Samo trenutak.
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ADVOKAT GUY-SMITH : Mislim da je gospodin Kearney malo nategao pganpdnosu
na ono Sto je svedok rekao.

SUDIJA ORIE: Da. Rekao je da su se ljudi mogli kretati, asledodno kretati. Prema
tome nije ré o istim okolnostima, gospodine Kearney. Molim dasto malo ispitate.

TUZILAC KEARNEY : Da¢asni Sude. Zahvaljujem se kolegi na njegovoj sijges

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li moZete da nam objasnite, ta ste misliti pm
gospodine Cekaj, kada ste rekli da su se vojnidk@¥ivili mogli kretati unutar podrgja
koje je obeleZzeno na ovoj karti?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da. Duz glavnog puta B@ejé

— De&ani/Degan -bakovica/Gjakové, sela koja su blizu puta bila $ozena riziku i vojnici
OVK su bili raspordeni u tim selima, dok u unutraSnjem pofwsu mogli da obavljaju
druge sekundarne duznosti i da budu sa svojim peaoth. Prema tome situacija je bila
takva. Oni su takie obavljali druge duznosti, svoje porénie duznosti, svojedne poslove.
To je moj odgovor.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Hvala. Samo da bi bilo jasno, kada kaZete u
unutrasnjem podtiju, na Sta mislite?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Sela koja nisu bila direktno izloZzena
srpskim napadima ili nisu bila ¥g@od srpskim napadima sa glavnog put&/Pgjé —
Decani/Decan Pakovica/Gjakoveé.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Viimate jedan manji plavi krug ucrtan oko sela
Rzni¢/Irznig. Je li to tano?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, to je moje selo.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li biste selo Rzgilrznig smatrali selom koje je
pripadalo tom unutrasnjem podju, kako ste vi nazvali taj deo zone?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da. Moje selo povezuje sva ova sela na
putu prema D&anima/Decgan. Prilep/Prelep i druga sela duz glgynga.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Vi ste juite pomenuli da ste na vrhu ove karte napisali ,,
april — juni u vezi sa ovom raspravom koju smo linako mogwenosti kretanja unutar
unutrasnjeg dela zone. Da li se to odnosi napeglod ili se to menjalo?

ADVOKAT EMMERSON : Ja se izvinjavamasni Sude, ali svedok je dao dva ré&ti
odgovora, koji se miisobno razlikuju i razlikuju se u odnosu na onos&gojavljuje u
legendi ove karte. Zbog toga su datumi vrlo vazni.
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SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney.

TUZILAC KEARNEY : Uz puno poStovanje za mog kolegu, ja upravo zbgg
pokuSavam da svedok objasni Sta je mislio.

SUDIJA ORIE: Da, ali bilo bi dobro da se konkretno pozabawitém Sto je on rekao §e.
Izvolite nastavite.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, kad ste napisali ,april — juni
vrhu ovog dokaznog predmeta, Sta ste pod tim rifislil

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Pa pitali su me samo za period od aprila
do juna. Da li m&ujete?

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da. Cujem vas.

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Nakon §to je srpska policija otiSla iz sela
Rzni¢/Irzniq, ovaj deo, ovo poddje se smatralo slobodnim podjem i ljudi su mogli da se
slobodno kréu unutar tog podwja, dok je OVK bio u selima koja su bila blize ghawn putu
Pe&/Pejé — De&ani/Decan Dakovica/Gjakové, kao sto saméwekao. Mogu ponovo da
pomenem ta sela. od Streoca/Strellci do &iizniq, Belega/Beleg, Crnog brega/
Carrabreg, Prilepa/Prelep, Rastavice/RastavicéalBé/Baballog. To su bila sela koja su
bila direktno izlozena napadu i granatirana svakaga u odréenim intervalima, dok su
druga sela u unutrasnjem delu . . . bila u @3mjem delu zone.

SUDIJA ORIE: Gospodin Cekaj, mozd# vam gospodin Kearney postaviti konkretna
pitanja, tako da nema potrebe da vi naSiroko ofgaate. Brze&emo napredovati, posSto
gospodin Kearney tao zna Sta Zeli déuje od vas. Tako da vas molim da se usredsredite n
pitanje.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : U kojem periodu 1998. godine je to bila slobodna
zona, kao Sto ste nam vi rekli?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Govorim o periodu do druge ofanzive.
To pitanje mi je postavljeno ranije i ja sam rekiosu bile tri ofanzive. Prva 25. maja,
druga, koja se zavrsila 11. i 12. jula i septerske ofanziva od 8. septembra.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, kada je . . .
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Dakle do druge ofanzive u ovom
podruju ljudi su mogli da se slobodno Kre

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, vi ste upravo pomenuli da jgdru
ofanziva bila 11. i 12. jula. Ja vam sugeriSenosnovu vase izjave, da li ste mislili na 11.
i 12. avgust?
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ADVOKAT EMMERSON : Opet se izvinjavam. Ovaj svedok je dao dve &delizjave o
ovim datumima u dva navrata. Mislim da nije femda se predé pasus njegove izjave, a da
se pri tome ne iznosi odgovaréjdatum koji je on pomenuo prilikom intervjua a k&gsni
Sud ima.

SUDIJA ORIE: To joS nisam proverio. Ako nije isto gospodineafney, ja vas pozivam da
se konkretno pozovete na taj deo izjave.

TUZILAC KEARNEY : To je pasus koji se pojavljuje u obe izjavasni Sude, ali zbog
jasnde jacéu. . .

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : U veoj izjavi koju ste dali proSle nedelje, gospodine
Cekaj, naroito u paragrafu 47 . . .

ADVOKAT EMMERSON : Izvinjavam se, ali naS prigovor i dalje stoji.id\im da je
gospodin Kearney pogresSno shvatio.

SUDIJA ORIE : Mozda bih ja mogao da uradim slédegospodine Kearney, gitajte
svedoku pasus iz obe izjave i pitajte ga koji jenphd tatan.

ADVOKAT EMMERSON : Samo da bude jasno. Ja ne govorim o izjavi skeedoobe

SUDIJA ORIE: Da.

ADVOKAT EMMERSON : . . . na koji se pozivao gospodin Kearney gtna stranici
100. i107. transkripta intervjua, gde su navedaiiciti datumi u odnosu na one koji se
pojavljuju u izjavi.

TUZILAC KEARNEY : Ja samo poku$avam da osvezim @ame ovog svedoka.

SUDIJA ORIE: Ako Zelite da osveZite painje ovog svedoka, onda postoje svi izvori koje
je dao ovaj svedok, razite verzije i mislim da bi bilo fer, ako bi mu senudio taj izbor i

ako bi se on pitao . . . Nije u pitanju da s& izabere jedna izjava ukoliko je ona raitéi u
odnosu na ostale i to je naravno jedan oblik danfa svedoka, na koji, kako sam shvatio
gospodin Emmerson ulaze prigovor. Ali ako Zeliese oslanjate na duzu izjavu, koja
mislim ima mnogo stranica, da li biste onda rekiego moze da se de?

ADVOKAT EMMERSON : Ja¢u vam poméi. To je stranica 100.
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SUDIJA ORIE: Prvo da vidim da li moZzemo to dad&mno, jer to joS nismo Stampali. Da.
Da li je to intervju od 2005. Koji je snimljen madio traku?

ADVOKAT EMMERSON : Upravo tako. Upravo tako. Imam ga sada na sekranu.
ADVOKAT EMMERSON : NajlakSe je da se da na stranici 107.
SUDIJA ORIE: U redu. Gospodine Kearney.

TUZILAC KEARNEY : Ja¢u ga rado uputiti na sve tri izjavesni Sude, ako Pretresno
vece tako Zeli.

SUDIJA ORIE: Ja nisam proverio, ali ako su oni potpuno gizbilo bi fer da se tako
uradi. . .

TUZILAC KEARNEY : Casni Sude, da li bi svedok mogao da skine sluahceenutak?

SUDIJA ORIE: Da. Ne znam. On nas je pozdravio na engleskoenzinam da li bi to
pomoglo. Da li vi govorite engleski gospodine Jéka

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ: Ne. Ne govorim.

SUDIJA ORIE: U svakom sltiaju hvala vam Sto ste nas pozdravili na engleskom.
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Ja se izvinjavam.

SUDIJA ORIE: Da li biste mogli da za trenutak skinete slu&tlicDa, gospodine Kearney.

TUZILAC KEARNEY : Casni Sude, u transkriptu na oba jezika na nekaiikanica,

otprilike od stranice 100. do 107. ili tako negospodin Emmerson je pomenuo, da je ovaj
svedok opisao ofanzivu iz avgusta meseca. U nmgejavi koju je dao proSle nedelje i u
beleSkama s pripremnog sastanka i izjavi 92 teakaie pominje mesec avgust. TuzilaStvo
sugeriSe da je on maias kad je pomenuo juli zapravo pogreSio. Ja jedrns Zelim da
osvezim njegovo paéenje u tom pogledu.

SUDIJA ORIE: | to isto vaZi i za drugu izjavu, jer on ovde poja tri. . . dozvolite mi
samo da ndem. . . moram da se prebacim s jednog ekramaugg. On ovde govori O tri
ofanzive i mislim da je tk@ smestio . . . dajte mi samo sekundu vremeriamas . . .

ADVOKAT EMMERSON : To je 11. 23¢asni Sude.
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SUDIJA ORIE: Govorio je 0 25 maju, 11. i 12. julu i o septmrskoj ofanzivi.
ADVOKAT EMMERSON : Zbog . . .
SUDIJA ORIE: Da.

ADVOKAT EMMERSON :. . . zapisnika. Da se konstatuje da je avizpa stanici 107. i
na stranici 100. opisuje se, da se avgustovskaivi@desila 7. i 8. avgusta a u pasusu 47.
izjave svedoka se kaZe da je bila 11. i 12. aeguBakle, treba da se svedoku pomogne da
se bolje priseti, jerd&gledno postoje neslaganja u ovim datumima.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney, meni ovo 2vsasvim u redu.

TUZILAC KEARNEY : Ja sam samo hteo prosto da ga pitam u kom mesedesila ta
druga ofanziva i da li postoji spor oko tog mese8&o on kaZze juli, digledno da je
pogresio i ja sam Zeleo da se on priseti. | jamégu da uradim tako, St mu pokazati te
izjave.

ADVOKAT EMMERSON : Da dodam josS jedan razlog ovome. Trebalo birdagrimo
koliko dobro ovaj svedok barata datumima i to hinpglo Pretresnom ¥a, da uvidi da li je
ovaj svedok dovoljno pouzdan, kada daje t@#gliverzije dogdaja.

TUZILAC KEARNEY : Ovi dogalaji, svi u se dogodili pre osam ili devet godirja mislim
da nije neizvodljivo da pokuSamo da osvezimdijagoantenje u smislu da se prisettteng
meseca, u kome se desio neki dizggre devet godina.

SUDIJA ORIE: Da, ali zar nije . . . dozvolite da pogledam . da. Gospodine Cekaj,
vidim da ste vé& ponovo stavili sluSalice. Vi ste rekli da seghwfanziva desila 11. i12.

jula. Da li ste sigurni uto? Da li ste sigurnpogledu meseca?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Casni Sude ja se izvinjavam $to sam napravio gre3ku.
To je lapsus. Hteo sam da kazem avgust a rekagusiam

SUDIJA ORIE: Da. mislili ste. . .

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Moja greSka. Téni datumisu 7. i8. avgusti 11.
avgust.

SUDIJA ORIE: Rekli ste 7. 8. i11. Izvolite nastavite godme Kearney.

TUZILAC KEARNEY : Gospodine Cekaj,
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SUDIJA ORIE: Molim vas paZzljivo sluSajte sleée pitanje koj&e vam tuzilac postaviti.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, $ta se desilo posle te avgustovs
ofanzive? Da li je doSlo do promena u obimu néogsti kretanja OVK u zoni koju ste vi
pomenuli?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Kao Sto sam rekao, avgustovska ofanziva
je patela 8, 9, i 11. izavrSila se 12. U to vreme, Eamnsam rekao ranije, srpske snage su
uspele da prodru u unutraSnjost te oblasti sveataca/lrzniq i to iz razkitih pravaca,
Prilepa/Prelep, Rz6a/Irzniq, Babaléa/Baballog, Gldana/Gllogjan, Rastavice/ Rastavicé,
Rzni¢/Irzniq sve do unutraSnjosti sela R&iizniq i drugim delovima od RatiSa/Ratishi duz
kanala i 12. avgusta su njihove jedinice stiglernaane do zuba i pele da pale i da
pljackaju kute.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Hvala. Koliko je trajala ta avgustovska ofanzh@98.
godine koju su izveli Srbi?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Avgustovska ofanziva je trajala od 8. do
12. izavrsSila se 12. Oni su se vratili u seld &mo mi poeli da restruktuiramo snage u
selu. To je sve trajalo do 8 septembra.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Tokom tog celog perioda za vreme ofanzive, dai li
Srbi ostajali u selima ili su samo ulazili i pot@® povl&ili?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ulazili su, pljakali i palili ku¢e, a onda
bi odlazili u svoje baze, u objekte u kojima su fihesteni.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Posle povlaenja srpskih snaga nakon avgustovske
ofanzive, koliko ste vi bili u mogunosti da se kigte u tom podriju, podrigju
Dukadin/Dukagjini, koje ste okruzili plavom bojom?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Nastupila je druggja situacija u kojoj su
kuce bile spaljene i stanovniStvo jedeto da se vr& svojim domovima, a i pripadnici OVK
kad god su mogli, su se vratili u prednji deo izusvoje bivSe polozaje. Beli smo da se
prestrojavamo i civili su polako peli da se vréaju. Meiutim nisu mogli da se vrate u sva
sela, jer su bila spaljena.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Ako moZemo da krenemo dalje. U aprilu ste imali
sastanak sa gospodinom Haradinajem. Posle taangastkao Sto ste rekliga, otisli ste

kuc¢i u Pet/Pejé. Posle povratka &uwda li ste odldili da pristupite OVK?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Posto sam se vratio ud?Bejé otiSao sam
u svoje selo. To je bilo u drugoj polovini maja.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Kada kaZete svoje selo, da li mislite na R&riniq?
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Kada ste otisli iz Ré/Pejé u Rzni/lrzniq da li ste isli
istim putem kroz ona sela, kao Sto ste nam opisasite radili u aprilu?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: Da. Istim putem.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li su isti kontrolni punktovi OVK bili tada na
vaSem putu kao u aprilu?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Kada ste se vratili u Raflrzniq da li ste se sastali sa
tadasnjim komandantom sela iz OVK?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Sastao sam se sa komandantom i
zamenikom komandanta seoskog Staba.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Komandant sela je bio gospodin Maxhun Cekaj o
kome ste nam govorili fie. Da li je to tano?

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney, vi znate da imamo malo vrema#ialim da se od
vaSih poslednjih sedam ili osam pitanja, pet nalaizavi 92 ter, kao Sto su pitanja da li je
proveo 10 godina u armiji. Dakle molim vas da eadentriSete na nesto novo, a ne na ono
Sto se vé sadrzi u izjavi 92 ter i da ne traZite od sveddgonavlja ono Sto je ¥guce

rekao. Naravno ako vi Zelite da na tafinaspitujete svedoka na osnovu 92 ter mozete, ali
ako recimo, pitate da li ste se sredinom majaw seéli sa tim i tim, uStedeli stetiri

pitanja. Molim vas nastavite.

TUZILAC KEARNEY : Casni Sude hvala vam na toj sugestiji.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Kada ste se u maju vratili i imali taj razgover s
komandantom sela u RZnilrzniq, vi ste u izjavi 92 ter rekli, da je uxceme postojala
komandna struktura. Da li je taten?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da. To je tano.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Ko je s&inio tu komandnu strukturu i kada?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ta komandna struktura jecsajena veé
1992. godine.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney, ono Sto sam matorekao se odnosi i na ova vasa dva
poslednja pitanja.
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TUZILAC KEARNEY : Casni Sude, ja se izvinjavam, ali to je osnov za steijei set
pitanja, koja sam imao nameru da postavim.

SUDIJA ORIE: Da. Onda, molim vas, sledeut recite: kada ste razgovarali o komandnoj
strukturi koja je, kako ste rekli uspostavljena 299odine i onda krenite dalje, jer totv@ve
stoji u 92 ter. Ako vi zelite da postavite nedimj&é potpuno jasno od samogptka, to
mozemo da utvrdimo i bez postavljanja pitanja osswedoku, jer je on dao odgovore na ta
pitanja u svojoj izjavi 92 ter. lzvolite nastavite

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Ta komandna struktura iz 1992, da li je to né&$toste
vi videli gospodine Cekaj? Da li postoji neki dmkent koji ste vi videli u nekom trenutku?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da li govorite o dokumentu koji su
s&inili ¢lanovi Staba jos 1992 godine?

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da, gospodine Cekaj. Da li seate pitanja? Da li se
ta komandna struktura za koju kazete da je uspgmtavi992. godine pomije u nekom
dokumentu, koji ste imali prilike da vidite?

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney, u paragrafu 9 stoji ,, pokiasaalmi dokument koji je
sainjen 1992".

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da video sam taj plan, taj dokument.

TUZILAC KEARNEY : Moja hameraasni Sude je bila da ga pitam o sadrZaju tog
dokumenta.

SUDIJA ORIE: Onda recite: Hteo bi da vam postavim nekolikami o sadrzaju plana koji
su vam pokazali. Izvolite nastavite.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, da li biste molim vas mogli dann
kazete neSto o sadrzaju tog plana, koji vam je parkaplana sanjenog 1992. godine?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Taj plan je sadrzavao strukturu Staba koji
sucinili 10 ¢lanova komande. Postojao je bataljon sadde, vodovi i odeljenja i drugi
delovi logistike.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearneygjtam iz izjave 92 ter ,komandna struktura u
Rznicu/lrzniq u to vreme je bila sleda komanda sela se sastojala od 10 ljudi, posjejao
bataljon sa dvéete. U svakogeti je bilo po dva voda i svaki vod je imao tri §daja, od po
sedam ili osandlanova. “ Ako hdete datujete dodatne informacije od ovog svedoka, osim
ovoga Sto je ovde napisano, molim vas da post&witéretno pitanje, a ne da stalno
ponavljamo ono Sto je zapisano u izjavi 92 teodgovoru na vasa pitanja mi iznoMgiemo
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ono $to je napisano u izjavi 92 ter. Te izjaveslda bi se uStedelo na vremenu. Molim vas
nastavite.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, da gemo sada na temu koju ste
kratko dotakli u svojoj izjavi 92 ter, a to je ssstanka kojem ste prisustvovali sredinom maja
u Glodanu/Gllogjan kada ste se vratili u R&ihiznig. Da li se, pre svega,csge da ste
prisustvovali tom sastanku, gospodine Cekaj?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Posle tog sastanka u maju, da li je odrzan jedamji
sastanak kojem je prisustvovalo manje ljudi negtonaglavnom sastanku?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da. lIste te w&eri.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Ko je bio prisutan na tom uzem sastanku u
Glodanu/Gllogjan sredinom maja po vaSem povratku u dRizaniq?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Kada sam se iz P#Pejé vratio u
Rzni¢/Irzniq, komandant sela i njegov zamenik su mestew obavestili, da su planirali da
odrze sastanak sa svim komandantima lokalnih se@skbova.

TUZILAC KEARNEY : Casni Sude, Zeleo bih sada da najavim da Zeline gilsaze 1337
po Pravilu 65 ter, u vezi@m ¢u postaviti nekoliko pitanja.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, za vreme tog sastanka odrzanog
sredinom maja u Gltanu/Gllogjan, koji ljudi su ostali da prisustvujuam drugom

sastanku? Mozete li to molim vas da nam kazete?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ako hatete da vam navedem imena, to su
bili, Ramush Haradinaj, ja, Skender Rexhahmetajst®m Tetaj, Gani Gjukaj i ostal
komandanti selgijih imena se ne $am, jer ih nisam poznavao. Bilo je tu @nilo ljudi.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Natom manjem sastanku odrzanom posle tégwye
sastanka, da li je formiran Stab za zonu Diuk@®ukagjini ?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Ko su bili¢lanovi tog taba, ako moZete da nam
kazete?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : U to vreme, mi smo funkcionisali kao
Stab za plato Dukin/Dukagjini. To su bili Ramush Haradinaj, ja SKenRexhahmetaj,
Rrustem Tetaj, Gani Gjukaj i neki druianovi lokalnih Stabovaijih imena se ne sam.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Taj $tab za zonu Dulian/Dukagjini, posle tog prvog

sastanka, koliko s&esto sastajao? Govorimo o maju 1998. godine.
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ponekad jednom nedeljno ili dvaput
nedeljno, a nekad i de, svake dve nedelje. To je sve zavisilo od dakitinosti na terenu.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li ste se sastajali na nekom atinreom mestu?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Sastajali smo se na raznim mestima.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li moZete da nam opi3ete te lokacije?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Sastajali smo se u selu R&lhizniq,
Glodana/Gllogjan, PoZar/Pozhar, Kodralija/Kodr#iike. To su sela gde smo se @i
sastajali.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Tokom tog prvog sastanka Staba koji ste pomedali,

li su vam data neka zaduzenja u vezi sa OVK?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Na tom sastanku ja sam dobio zaduzenje
da nadgledam neka sela ukijjuci i moje selo.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Prosle nedelje tokom razgovora, da li je traZetiwas
da s&inite mapu tih sela, za koja ste vi bili zaduzéaiih nadgledate?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

TUZILAC KEARNEY : Casni Sude, da li moZemo da pogledamo 65 ter 1337.
SUDIJA ORIE: Mislim da je vé spreman. Molim nastavite.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, da li su to sela, za koja jeax
trazeno da ih nadgledate na tom glavnom sastaniaom u maju 1998. u RZnilrzniq?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ja sam bio zaduzen za ta sela da ih
nadgledam.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Ko je od vas traZio da vrsite nadzor nad timnsaft
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ja sam pristao da to radim. Ja sam to
predlozio. Mi smo u to vreme funkcionisali kaolsteéBituacija je bila takva, da sam ja na
tom sastanku pokrenuo tu inicijativu, a ostali ssleZili, da mi kao iskusni de preuzmemo
na sebe da pomognemo organizovanje svakodnevnotgitim selima i vatrene polozZaje.
Tu je bili i nekih drugih ciljeva koje smo sebi ztadi.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, vi sad kaZete da je to bilakalda
preuzmete nadzor nad tim selima, doneta na osrasel ideje. Da li sam vas dobro
razumeo?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : To su bila miSljenja, ne odluke.

1“6 /2 Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamdenje



TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Ponovo vas pitam. Da li je va3a ideja bila da
preuzmete komandu nad tih sedam sela?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Diskutovali smo o0 mnogim pitanjima, a
onda smo dosli na ideju da bi neko trebalo da mafigta sela kao i druga sela koja su
dodeljena mojim kolegama. To je bilo vazno pitanje

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, zar vam nije postavljeno istargpe,
kako je doSlo do toga, da vi preuzmete komanduihagbdam sela tokom razgovora i izjave
koju ste dali proSle nedelje, &te refi izmedu 9. i 11. maja ovde u Hagu?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: To je bila teSka no Bilo je granatiranja.
Stanovnistvo je beZalo. . .

SUDIJA ORIE: Gospodine Cekaj, pitanje koje vam je postavljenala li vam je ovo isto
pitanje koje vam je matas gospodin Kearney postavio, bilo postavljenojegpie jedno
nedelju dana, tokom razgovora koje ste imali ovdltagu. Da li vam je postavljeno to isto
pitanje, n&iju inicijativu ste vi dobili to zaduzenje za tda2

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Razgovarali smo o tim pitanjima i dosli smo do
zakljucka, da mi kao iskusne e treba da nadgledamo pojedina sela osim nasSihstelg u
mom sléaju Rzné/Irznig. Ostaliclanovi su to predlozili. Dakle, to se pojavilo kakedlog
u patetku, a onda sam ja pristao da organizujem svakmiie/ot u tim selima imajéi na
umu ciljeve koje smo sebi zacrtali u pogledu orgaaije, obuke, logistike i tako dalje.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj . . .
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : To nije bilo kao neko strogo nalenje.
To je bilo viSe u formi predloga.

SUDIJA ORIE: Izvolite nastavite, gospodine Kearney.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : A ko je dao taj predlog?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Tokom sastanka, ti su se predlozi
pojavili spontano. Ja bih tako rekao, a sastaekpr¢dsedavao gospodin Ramush Haradinaj.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : U svojoj izjavi, gospodine Cekaj, zar niste rekli
»,Ramush me je pitao da li bih mogao da preuzmenowaoignost za sedam sela®“. Zar niste to
rekli u svojoj izjavi gospodine?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ali mi nije to naredio.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Dali je zatraZio od vas da preuzmete odgovdrngda
budete zaduzeni za tih sedam sela?
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : On me je pitao da li mogu da preuzmem
tu odgovornost. On me je pitao da li mozeS, @ sekao, da, mogu. SloZio sam se.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Tokom tog perioda kada ste vi bili zaduzeniila t
sedam sela, koje su bile odgovornosti gospodinadiaaja u podrtju Dukadin/Dukagjini?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ramush Haradinaj je u to vreme bio
samo jedan odlanova Staba visoravni Dudi/Dukagjini. On je bio zaduzen za selo
Glodan/Gllogjan i za podkije gde su se nalazila slédesela, Babal@Baballoq,
Dubrava/Dubravé i Grandelj/ Gramacel.

ADVOKAT GUY-SMITH : Izvinite ¢asni Sude.
SUDIJA ORIE: Da, gospodine Guy-Smith.

ADVOKAT GUY-SMITH : Citajuéi transkript, drugo pitanje koje je postavio gosipod
Kearney, na strani 26, red 2. ,Dali je zatradibvas da preuzmete odgovornost i da budete
zaduzeni za tih sedam sela? “ se razlikuje od étoge navedeno u izjavi koja mu je ranije
protitana u kojoj se pita da li bi mogao da preuzmeowdgnost. Ja ne znam da li je t& re
»,mogao“ vazna ili ne, ali zeleo sam da to istaknmmislim da na osnovu svega ovog 5to
smo sad&uli, ocito postoji jedna finesa u pogledu toga kako jda@d® donoSenja odluke.

ADVOKAT EMMERSON : Mogu li samo da dodam. Relevantni pasus je mad@n
stranice i tamo je svedok objasnio sve ovo Sto jeasada ptiao.

SUDIJA ORIE : U redu.

TUZILAC KEARNEY : Casni Sude, mislim da sam uspeo da ostvarim onsa$tozeleo u
vezi s ovim. ISao bih dalje.

SUDIJA ORIE: To je dobra ideja. Samo izvolite. Gospodine &umyith pretpostavljam da
je to Sto je u vezi sa&pl ,mogao” nesto Sto mozete da razreSite u unaknsispitivanju ako
zelite.

ADVOKAT GUY-SMITH : Hvala.

SUDIJA ORIE: Izvolite nastavite, gospodine Kearney.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, hteo bih da sada razgovaramo o

Togeru. Koje su bile njegove duznosti i odgovotnoszoni Dukalin/Dukagijini u to vreme,
u maju 1998. godine?
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Toger je u to vreme bio komandant
jedinice, koja je vojnim r&ikom bila zvana subverzivna sabotazna jedinigach $u je zvali
Crni orlovi.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Koliko je velika bila ta jedinica?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ja ih nikad nisam video postrojene, ali
mislim da ih je bilo 30.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Ako znate recite, kada je formirana ta jedinica?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Crne uniforme?

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Kada je ta jedinica formirana, molim vas?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mislim da je bila formirana p@tkom
aprila 1998. godine.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gde su oni bili obtavani gospodine Cekaj?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mislim da su imali obuku na jednom
imanju zadruge blizu Gétana/Gllogjan.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : To je zadruga sa istoe strane Gldana/Gllogjan. Je i
tako?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Severoisténo.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gde im je bila baza?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mislim da im je u to vreme baza bila u
Glodanu/Gllogjan.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Ali gde u Glatanu/Gllogjan?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : To sam vé rekao. To ne znam. Ne
Zznam té&no.

TUZILAC KEARNEY : Zamolicu da se dokazni predmet 1335 sa liste 65 ter pripna
ekranu.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, nakon tog perioda, kada swbili
Glodanu/Gllogjan, a pritom govorimo o Togerovoj jedinita li je kasnije doSlo do
premestaja, da je njihovo sediSte premesteno némydele?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Nakon Glatana/Gllogjan oni su se
premestili u Rzrd/Irzniq.

dokumentovanje i pamdenje

%’"’3 Fond za humanitarno pravo



TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li su se premestili u Rziirzniq u vreme dok je
Rzni¢/Irzniq jo$ bio u vaSem podtju odgovornosti?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Tad sam vé&imao druge odgovornosti.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da, ali Zelim da vas pitam da li je Rzhizniq bio u
vasoj zoni odgovornosti u vreme kada se ta jedini&ojoj smo govorili tamo premestila?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine, Zeleo bih da vam pokaZem fotografiju..

SUDIJA ORIE: Pre nego Sto nastavimo, mislim da treba dodwtite brojeve. Karta koju
smo jie videli na ekranu to je bio P318, i na njoj seeladSire podr&je na kojem je
postojala relativha sloboda kretanja. Stedea kojoj su se videla sela u zoni odgovornosti
gospodina Cekaja, koje to biti broj. . . ?

sekretar: Casni Sude, tée biti oznaeno za identifikaciju kao P319.

SUDIJA ORIE: A ovo Sto sada imamo na ekranu?

sekretar: Casni Sude, tée biti ozn&eno za identifikaciju kao P320.

SUDIJA ORIE: Da. Dakle za ove dve karte i jednu fotografijoa li kakvih prigovora?
ADVOKAT EMMERSON : Ne.

SUDIJA ORIE: Nema. Onda mogu da budu uvrStene u spis zagdnom oznénom
fotografijom, P320. Izvolite nastavite.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, pogledajte ovu fotografiju. rijaj
¢ete videti tri ucrtana kruga. Da li ste ih vi @dr?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Sta ste nam pokazivali sa ta tri kruga, molim neaste
nam?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: Broj 1. je komanda Staba u
Rznicu/lrzniq. Tako je bilo na petku. Nakon granatiranja do kojih je doSlo izime5. i

30. maja doslo je do premestaja kod zaokruzenagankeje nosi pored sebe broj 2. Dakle
to su oznake komandi za selo RZhgniq.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : A broj 3?
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Broj 3. je mesto gde se protivterori&i
i diverzantska jedinica nalazila.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li je ta jedinica imala neko ime?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Crni orlovi.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Dali ste ikada odlazili u komandirnih orlovadok
ste bili u tom podrgju 1998. godine?

ADVOKAT GUY-SMITH : Izvinite samo momenat. Zam@li da pitanje bude konkretno.
Ako se nadovezuje na prethodan odgovor. Odgovbiojela su oni bili tamo a da to nije
naznaka rieg drugog. Moze biti da su se stvari tako raz¥igi mi to joS nismo saznali. Na
poslednje pitanje gospodina Kearneya nije odgowwtako da bio gospodin Kearney
pretpostavio nesto Sto nije bilo deo odgovora.

TUZILAC KEARNEY : Casni Sude, ja mogu da preformuliem pitanje.
SUDIJA ORIE: Izvolite gospodine Kearney.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li ste otputovali na to mesto, broj 3. | daté usli
u taj objekat o kome se ovde govori?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne, nisam.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Zbogcega?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Zato Sto sam u to vreme bio komandant
132. brigade Bardhaniqu

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Dali je Toger podnosio izvestaje vama? Vama kao
nadrefenom?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ja nisam bio njegov nadieni, Togerov
nadreteni. Ja sam bio komandant 132. brigadacdhaniqu

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : A kome je onda Toger bio odgovoran?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Tokom nasih sastanaka, mi smo
razgovarali o problemima s kojim se gawamo, analizirali smo situaciju na terenu i kawii
drugi, on je na taj r@n iznosio informacije o svojoj jedinici. Na tagtin je podnosio
izvesStaje. On je bio &elu te specijalne jedinice.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Znai on bi dolazi na sastanke taba i podnosio
izvestaj, ali da li je bilo nekog ko mu je izdavaareienja?
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mi smo melusobno razgovarali. Nije tu
bilo nareienja. Zavisno od zadataka i donetih odluka nakagavora, onda su ljudi odlazili
u svoje jedinice i zone odgovornosti, kako bi i#vté zadatke. To je zavisilo od zadataka
koje smo imali i od konkretne situacije u kojoj ss®nalazili.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Dok ste bili komandant tog podsja od sedam sela ili
dok ste bili komandant brigade, da li ste sazraleke nezakonite postupke za koje se
tvrdilo da ih je uradio Toger, to jest gospodin&al

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Gospodine tuZige, postavite to pitanje
konkretnije. Ja ne razumem to pitanje.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Naravno. Da li vam se iko ikada pozalio na ppkéu
Togera, ili kao Sto sad znamo da se zove, gospdhiga?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : To nema nikakve veze sa postupcima.
Ako me pitate za onu situaciju koju sam pomenwendg jutra u junu javio se Besimg¢ve
sam rekao da ne mogu da se setim njegovog prezjraen@ doSao u stvari rano ujutro i
obavestio me o jednom ghju. Ja mogu ovako da opiSemiamu se radi. Prethodnog dana
Besim se sltajno susreo sa Togerom na ulici i rekao da je tokargovora sa njim Toger
trazio od Besima da mu pomogne da se obavi nekiqppselu. | ovaj je rekao da se on
sloZio da mu pomogne. Dakle, dogovorili su se je ke vreme ofii i Toger je otiSao u 22
¢asa. Usput kada su prolazili pored Skole u Prilepliep srpske snage su ih videle i doSlo je
do razmene vatre. U tom trenutku Toger je kremaona Drenovcu/Drenovc, a Besim je
krenuo nazad prema svom selu Rafirzniq. Eto to se dogodilo.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Sta vam je Besim rekao koji posao je trebaloluave?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mislim da se tu radilo o rovu.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li vam je Besim rekao zb@gga se obratio vama s
tom informacijom?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Rekao je ima li bilo ko pravo da de,
odvede me i trazi mi da nesSto uradim i ja sam rkagelacu ja razgovarati sa Togerom o
tome i nakon toga on nije odvodio nikog iz mog selaa kakve zadatke.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Dali je Besim bio pripadnik OVK?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Besim je bio pripadnik koji je otiSao po
pusku. On jeste doneo pusku, dakle dao je svigjgpali zbog toga Sto je on bio glava
porodice, morao je da se brine za njih i nije modagristupi OVK.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Kada ste oti3li i razgovarali s Togerom o tom
incidentu, Sta se dogodilo?
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Nakratko sam se sreo s Togerom na ulici
i prekorio ga. Rekao sam mu da to ne bi trebalseddogda. On me je poStovao i priznao
je da je napravio greSku i viSe se niSta takvo ajgaialo.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li ste znali za pucanje na Adema Balaja dojkog
doSlo negde krajem jula, petkom avgusta 1998. godine?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Adem Hulaj.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Izvinjavam se. Hvala. Molim vas recite kakve
informacije imate o tome?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : U to vreme sam bio Bardhaniqy ali
sam povremeno odlazio da posetimébrauvete su mi rekli za taj doga,j.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : | §ta su vam rekli?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : To moZete da vidite u izjavi. Tamo je
bila moja néaka i ona je videla ikkula o tom incidentu.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li je tokom tog incidenta gospodin Hulaj bio
povreien?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Pac¢uo sam da je bio ranjen.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Kako je bio ranjen?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Nisam bio tamo, tako da ne znam kako je
ranjen. Ne bih to mogao da vam kazem, ali gegge u nogu.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li ste direktno razgovarali sa svojongaieom o
tom incidentu?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Kada sam tamo otiSao, ona mi je to
ispricala.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Sta vam je rekla, da jed@o videla, kad je &eo tom
dogataju?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ona nije videla taj incident. Ona se
nalazila unutra, ali jéula pucnjeve, pa je onda izaSla, tek nakon Steesd¢osdogodilo i
videla te osobe.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : A koje osobe je rekla da je videla?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : U to vreme ih nije poznavala. Ne
verujem da ih je poznavala, ali je videla Togertaiformi, jer je bila veoma blizu, tako da se
to moglo videti i mogla je da vidi da to nijéiojeno namerno.
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TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Dozvolite da vas prekinem gospodine Cekaj. Retkli
da je to bilo nesto Sto on nije napravio namerfidkaa. . .

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Nije mionarekla. . . . Kad neko
proSage, ‘'zasto sam ovo uradio’. . .

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Za koga je rekla da je pro3aptao, 'zasto sam ovo
uradio? .

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Pa ona je téula, jer je bila blizu. Niko
joj nije rekao.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Ali §ta vam je rekla, koga jaula da je to proSaptao?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Togera.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Dakle gospodine Cekaj, vi ste od svojéaleculi da
je Toger bio ukljgen u jedan dogkaj gde je doSlo do pucanja. Usput da vas pitainjda
gospodin Hulaj bio civil ili vojno lice?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Gospodin Hulaj je bio civil.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Bio je ne$to stariji? Je li tako?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, starijicovek.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Dakle gospodine Cekaj, vi ste dobili informacijia je
Toger mozda pucao na jednog starijeg civila. Bdinapravili istragu povodom tog
dogalaja?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Dali je bilo ko napravio istragu o tom daiggu?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Neka druga osoba?

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da. Da lije neko drugi, na primer iz OVK, nayia
istragu 0 tom pucanju?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ja ne znam da je to neko drugi napravio.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li znate da li je Toger bio na bilo kojidia
disciplinski kaznjen zbog toga?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : MoZda jeste, ali ja za to ne znam.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Sada bih hteo da vas nesto pitam o poseti jetkroju
RatiSu/Ratishi do koje je doSlo u junu 1998. Gedkako biste ispitali joS jedan prigovor.
Da li se séate tog dogdaja?
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mislim da ne biste tako trebali da
postavite ovo pitanje, jer u junu sam ja bio zaduZe sela Gornji RatiS/ Ratishii Epérm i
Donji Ratis/ Ratishi i Ulté. Ta su sela bila u tragnjosti pa su tamo bili bezbedniji. Kada
sam ja tamo otiSadpvek koji je bio zaduzen za to selo mi je rekaonda jedna porodica u
kuéi na rubu sela, pa smo mi otisli da ih posetimo.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Zasto ste otiSli da posetite tu porodicu?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : On je rekao da su oni ziveli u jednojcku
koja je bila izolovana. Na getku smo razgovarali o tome da li imaju nekih peoi, da li
imaju dovoljno hrane i onda mi je ona rekla, d@seba koja je bila zaduZena za selo brinula
za sve Sto je njihovoj porodici potrebno. Tokoragd posete . . .

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj izvinite, Zelim da se usredsredia
prvu posetu. Zbogega ste uopsSte krenuli da posetite tu zenu u RRasighi?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Razlog je bio taj Sto mi je on rekao da se
radi o porodici koja zivi malo dalje od samog selagvremeno su bili zabrinuti, ali ona nije
niSta rekla o tim problemima.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li vam je tokom razgovora u TuZilastvu bila
pokazan fotografija te Zene? &e o dokaznom predmetu P16.

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : | da li ste prepoznali Zenu na fotografiji?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, na osnovu informacije, da.

TUZILAC KEARNEY : Zamoliu da sada pogledamo dokazni predmet P16.
ADVOKAT GUY-SMITH : Mislim da bi bilo dobro da to bude na privatnegsici.
TUZILAC KEARNEY : Dato sam i ja mislio.

SUDIJA ORIE: Privatna sednica.
(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE : Hvala vam.

%’"’3 Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamdenje



ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Gospodine Cekaj, u konsolidovanoj izjavi svedoka
koju ste vi dali i potpisali proSle nedelje, Logod dve izjave u paragrafu 8. ste rekli
slede&e: ,moj brat Ali je dogovorio sastanak izthemene i Ramusha. Do tog sastanka je
doslo oko 20. aprila 1998. godine®. A neStoealjparagrafu 11. kazete ,kada sam otiSao u
selo da se sastanem sa Ramushem 16. aprila §888e saznao sam da je\®o osnovan
Stab OVK u Rzniu/Irzniq®. Drugim r&ima vi navodite dva raziita datuma u istoj izjavi
samo nekoliko redova dalje. U Réudirzniq, da. Mozete li da nam pomognete u vdan?
Koji od tih datuma je t&an?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Casni Sude, tokom ovih razgovora doslo
je do pogresnih tundanja. Ja ne manipuliSem datumima. Rekao sam..insmadaprila.
Datum moze biti 20. ili pre 20. To su stvari korevodioce mogu da dovedu do zabune.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Shvatam, vi ste se onda vratili u RZhizniq u
drugoj polovini maja. Da li je to tao?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : U Rzni/Irzniq, ne u drugoj polovini
maja, vé sredinom maja. Negde sredinom maja.

ADVOKAT EMMERSON : Da li je ta&no da dan kada ste se vratili u RZhiniq, je bio isti
onaj dan, kada ste otisli na veliki sastanak ui&hima/Gllogjan na kome su se okupile sve
seoske vde? Da li je to bilo istog tog dana?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, uvee istog tog dana.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : A ako bih vam rekao da mi imamo pozive za taj
sastanak i na njima se vidi da je taj sastanakamd2b maja, a ne sredinom maja, dakle 26
maja, ako je to tao, da li bi to znd&lo da ste se vi tog dana vratili u Rétizniq da biste
preuzeli svoju ulogu u OVK?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne séam se datuma. Proslo je devet
godina. Ja nikada ne manipuliSem datumima. Zatojsdnostavno rekao sredinom maja.
Kada sam pozvan da obavimo razgovor, nisam pomeijedan konkretan datum.
Jednostavno sam rekao sredinom aprila. Megla tamo piSe to Sto ste mi izneli.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Pre nekoliko trenutaka gospodine Cekaj, ja sam
vam rekao da je to bilo u drugoj polovini maja,iate me ispravili i rekli da nije bilo u
drugoj polovini maja, v@sredinom maja. A sada vam ja sugeriSem da ata) gastanka bio
istog dana kada ste se vratili u RZhizniq, a taj veliki sastanak u Glanu/Gllogjan je
odrzan 26. maja, onda to zZinda ste se vi vratili pri kraju maja a ne sredinaomaja.
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mozda ste u pravu.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Od tog trenutka nadalje vi ste bili komandant
podzone 2, zar ne?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, nakon tog sastanka.
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ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Dakle, odmah nakon Sto ste se vratili u
Rzni¢/Irzniq vi ste preuzeli ulogu komandanta podzonde@ li tako?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: Da, to je tano.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : A zatim za dan ili dva. je doSlo do velike srpsk
ofanzive krajem maja, zar ne?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da. To je tano.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : | vi ste u vaSoj izjavi svedoka u paragrafima2ad
do 30. opisali Sta se desilo i to se wd&kmalazi u vasoj izjavi po Pravilu 92 ter. Slé@de

veliki dogaiaj je izbor komande za zonu Dula/Dukagjini To je sastanak do kojeg je doslo
23. juna. Dali se slazete s tim?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, to je tano, 23 juna.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : A snage koje su usle na Kosovo pod komandom
Tahira Zemaja, one su prvi put preSle granicu gniol u to isto vreme, dakle oko 23, 24
juna?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne séam se té&nog datuma kada su dosli
u Jast/Jasiq, ali znam da su dosli u R#iriznig 30. MoZda je ono Sto vi kaZetérna.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Dakle oni su stigli u Rzdilrzniq 30 ...
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da u Rzné/Irzniq.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : A dali je t&no da su proveli priblizno sedam dana
u Jastu/Jasiq?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Dosli su u Rzni/lrzniq 30. a koliko dugo
su ostali u to nisam siguran.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da samo neSto pojasnimo Stoése da nije sasvim
jasno. Postoje dva sela koja se zovucldasiq u zapadanom delu Kosova. ¢Jdasiq u
kojem su se zaustavile snage Tahira Zemaja, odrsnput uspostavile svoju bazu unutar
Kosova. To je bilo na zapadnoj strani glavnog fliteu granice sa Albanijom?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Tano.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : | vi ste ostali komandant podzone 2, sve do 12.
jula kada ste postali komandant 123. bataljonaj&dpda bio stacioniran Bardhaniqui
Zabelju/Zhabel. Da li je to tao?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ja sam bio komandant 132. bataljona...
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ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : lzvinjavam se. lzvinjavam se, 132. Ali vi ste
preuzeli tu duznost 12. aprila. Dali je torta?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, to je tano.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Moja greSka, 12 jula izvinjavam se. Od tog
trenutka pa dalje. Od tog trenutka, dakle odjifa pa dalje vi viSe niste bili u
Rzni¢u/lrznig. Vi viSe uopsSte niste bili u Rzwni/lrzniq?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, to je tano.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : A mislim da ste onda tokom velike ofanzive, do
preko granice u Albaniju i to je bilo priblizno 8eptembra?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : To su bile jedinice 134. brigade s kojom
sam ja bio u kontaktu.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Ali, da bi nam bila jasna hronologija daigga, vi
ste tada napustili Kosovo. Presli ste granicuigsd se u Albaniju priblizno oko 8.
septembra?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Osmog, 9. ili 10.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : U tom osnovnom vremenskom okviru, Zelim da
vam postavim neka detaljnija pitanja. Prvo, d&divi licno bili ili u Rznicu/Irzniq ili u
Glodanu/Gllogjan u bilo kom trenutku izrde 24. Marta, kada su srpske snage napale
imanje Haradinajevih i 16. aprila kada ste seatiash gospodinom Haradinajem u
Rzni¢u/lrzniq. Da li ste bili bilo u Gléanu/Gllogjan ili u Rzniu/lrznig u bilo kom trenutku
izmedu ta dva dana?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : U Glodanu/Gllogjanne, ali u
Rzni¢u/lrzniq da. 1Sao sam tamo.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Koliko puta priblizno ste bili u Rztéu/Irzniq u
tom vremenskom periodu?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Pa dva do tri puta sve do sastanka sa
Ramushem.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da li ste onda razgovarali s bilo kim, ko je
pokuSavao da organizuje selo RZhizniq?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : U to vreme nismo raspravljali o stvarima.
Nisu to bili neki dugi razgovori.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da li ste znali da je doslo do napada na stanicu
policije u Rznéu/Irznig?
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne séam se.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Ne sé€ate se ni da li ste znali tada, niti da li je bilo
napada na policijsku stanicu u Ramirzniqg. Je li tako?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne mogu da se setim kad je to bilo.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : U vasoj konsolidovanoj izjavi svedoka u paragrafu
8. Vi kaZete ,nije mi poznat nikakav napad OVKpwicijsku stanicu u Rzhu/lrznig“. Da

li je to bilo ta*no kada je zapisano, da vi niste znali ni za kala@pad OVK na policijsku
stanicu u Rzriu/Irzniq?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ja nisam tada bio u R2Arzniq. Nisam
Ziveo tamo, tako da ne znam.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Ali upravo ste nam rekli da ste odlazili tamo,ste
poseivali Rzni¢/Irzniq u tom periodu?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Pa, policija se povukla. Mislim da ih nije
niko napao.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : A ja tvrdim da je dosSlo do razmene vatre idmne
policije iz policijske stanice u Rzfui/lrzniq i naoruzanih boraca u selu.
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Znam za napad u Prilepu/Prelep.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Vi ste juie sveddili da u vreme kada ste se vi
vratili u Rzni/Irznig 16. aprila bilo je oko 120 vojnika u selli5 puSaka. Da li moZete da
nam pomognete oko toga da nam objasnite u komssestih 120 ljudi moglo smatrati
vojnicima?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : To je pogresSno prevedeno, jer zavisi od
pitanja koje je postavljeno. U aprilu, mislim daam znao za postojanje nekih 120 vojnika
koje ste pomenuli. Tako piSe u izjavi.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Razumem.
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ali u razlicitim trenucima je bilo izméu
120 170 vojnika, na osnovu plana o kojem sam govanije.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : U vasoj izjavi svedoka u vezi s kojom su vam
ranije postavljena joS neka pitanja, kaze se dajeameko pokazao dokument koji jesgen
jo$ 1992. godine o osnivanju bataljona. Da tojéacno gospodine Cekaj, da je to dokument
koji je s&injen 1992. godine? Vi ste to videli, zar ne?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : A dali su tu bila navedena i imena regruta?
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ja sam to video nakratko, jer u to vreme
to nije bio validan dokument. To je bilo neSto @dilo s&injeno 1992. godine na osnovu
situacije u 1991. i 1992. godini. | tamo je pisda postoji Stab u kom je bilo 10 ljudi i oni
su razmisljali o situaciji, napravili procene .. .

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Gospodine Cekaj, da li vi tvrdite da su bataljoni
¢ije je postojanje zabelezeno u dokumentu iz 198fiine bili bataljoni OVK? Da li vi to
tvrdite?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, ali samo na papiru i to je bila tajna.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : OVK nije postojala 1992. godine, zar ne?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Oni su sainili taj plan,vrlo poverljiv plan
i sve do tog dana nisu ga nikome pokazali javnbezbednosnih razloga.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : A ko je s&inio taj plan gospodine Cekaj?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Zapovednik sela. Ranije sam ga
pomenuo.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : On vam je to rekao da je on ta&sao 1992.
godine? Je li tako?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Praitacu vam . . .
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : On i njegov zamenik.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Prctitaéu vam nesSto Sto ste nam rekikgu To je u
transkriptu 4390, red 4. kada su vam postavljetaamja Sta se desilo nakon 24. marta. Vi
ste rekli ,u to vreme OVK je tek @ela da se organizuje po selima koja su bila pocdam.
Nakon dogdaja od 24. marta u Gdanu/Gllogjan oni su se organizovali da brane sgeja
u slutaju srpskog napada, kako Srbi ne bi mogli da prodsalo“. To je vas iskaz odde.
Da bi bilo jasno, recite nam, da li vi tvrdite @agostojala osmisljena organizacija u
Rzni¢u/lrzniq od 1992. godine?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : To je bio samo plan, koji su@aili
komandant i zamenika komandanta sela. Oni guvali kao tajnu. Taj plan nije bio valjan
u vremenu o kojem govorimo, kada je OVKepta otvoreno da deluje u selima koja sam
ranije pomenuo.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Prvi put kada ste \uli za OVK, to je bilo krajem
novembra 1997. godine. Je li tako? Kada su spa@avili na sahrani u LausSi/Llaushé, to je
bilo prvi put kada ste vi uopstelli za OVK?
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SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson, pokusajmo da razumemo oravétink Zeli da nam
kaZze. Gospodine Cekaj, vi ste govorili o plantirganom na papiru. Rekli ste da je to
napravljeno 1992. godine. MozZete li nardi da li je taj plan vétada bio plan OVK, ili je
to bio plan, kako da se brani selo wslu nuzde, ili je tu konkretno oz&eno da je to plan
OVK?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Da. ¢asni Sude, plan je opisao komandu bataljona,
organizacionu strukturu tog bataljona. Navedenukje 200 ljudi . . .

SUDIJA ORIE: Zaustautu vas ovde. Mene ne interesuju detalji tog pla@ao Sto Zelim
da znam je, da li je to bio plan u smislu da jerglata neka struktura za odbranu sela, ili je
bio plan OVK? Dakle, da li je to vio neki opStaplili je on vé bio fokusiran?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : OVK nije pomenuta u planu, naravno. To je biampl
kako da se odbrani selo u &hiju napada. To su bila teSka vremena. Jugoslseija
raspadala.

SUDIJA ORIE: | ako bude bilo ko napao selo, je li tako?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ: Da. To se moglo desiti. To je bila sustina plan
SUDIJA ORIE: Izvolite nastavite gospodine Emmerson.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : J&e ste u odgovoru na pitanje gospodina Kearneya
rekli da su u trenutku kada ste se sastali sa glspm Haradinajem u Rzéu/Irzniq 16.

aprila, do tada srpske policijske stanicé de evakuisane. Nije bilo srpskih policajaca u
policijskoj stanicii. . .

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: 16. aprila, da, ali na osnovu onog Sto sam
ja ¢uo kada sam razgovarao sa nekim ljudima. 16.laaPV¥K je pdela da otvoreno deluje

u selu Rzni/lrznig.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Shvatam. Vi ste namdacak dali konkretan
datum i to je bilo u transkriptu 4403, red 18. Rete da je 14. ili 15. aprila srpska policija
napustila Rzri/Irzniq. Otkud vam taj datum?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : To su informacije koje sam dobio od
drugih seljana.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Ja zelim da vam kazem da greSite, jer je srpska
policija joS uvek kontrolisala policijsku stanicaii¢/Irzniq kad ste se vi sastali sa
gospodinom Haradinajem. | bila je u punom sastave,do 21. aprila kada se prvi put
evakuisala.

1“6 /2 Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamdenje



SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mogle je da je tako. Mogie je da ste u
pravu, ali ono Sto sam ja rekao, je na osnovu mémija koje sam ja imao u to vreme.

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson, mogu li da vam skrenem paianfleo transkripta.
Kada vi kazete da je svedok konkretno rekao 14iddiog,

ADVOKAT EMMERSON : Da.

SUDIJA ORIE: On je rekao “mora da je bio 14. ili 15. “ ta#a to viSe zvti kao zakljiak
u odnosu na datume. MoZda je procena bila dodedan bio pogreSan.

ADVOKAT EMMERSON : To je uvek mogée. Ali casni Sude, za zapisnik, bez da
pozivamo dokument na ekran¢ije o dokumentu koji po spisku 65 ter nosi broj alkog
predmeta 388. To je dokument iz komande Pristig#arpusa na kojem je zabelezena
evakuacija policijske stanice u Rzullrzniq 21. aprila.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Gospodine Cekaj, Zelim da vam kazentai
nakon Sto je evakuisana policija iz policijske starRzné/Irznig, joS uvek su postojale
policijske patrole koje su obilazile tu stanicua,o je t&no, ili nije?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Nisam siguran. Ne znam za to. Ja sam
tada Ziveo u R#/Pejé.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Vi ste jue sveddili da, dok ste vi Ziveli u
Pe&i/Pejé, da ste mogli daljete granatiranje Smolice/Smolicé, Baldal®Baballoq i
Dubrave/Dubravé, od kraja marta nadalje i opidalis kao intenzivne napade. To je u
transkriptu stranica 4387, red 9. Ponovo, ja tarda greSite. Da nije dolazilo ni do kakvog
intenzivnog granatiranja izrda 24. marta i 21. aprila, kada su srpske snageskobile
stacionirane u Suka BabalgBaballoq poele po prvi put sa granatiranjem sela
Babala/Baballog,.

TUZILAC KEARNEY : Ja ulazem prigovor na izraz 'intenzivne’. Tqjdiéno nejasno.
ADVOKAT EMMERSON : Dozvolite da ...

SUDIJA ORIE: Kako sam ja to shvatio ... mislim da je gospodik&ehvatio isto na taj
n&in. Vama je naime sugerisano da nije bilo graaaj&, osim mozda neke sporauk
pucnjave, da nije bilo 'intenzivnog' granatiranjpawiodu izméu 24. marta i 21. Aprila. To
vam je rekao gospodin Emmerson. Da li se slailese ne slazete?
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Bilo je granatiranja Smolice/Smolicé i Suke kiga
pomenuta. Bilo je i borbi, kao Sto santvanije rekao.

SUDIJA ORIE: Pitanje je: kada je do toga doslo? Da li jeito pre 21. aprila?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Bilo je pre 21. aprila u Smolici/Smolicé. Takar ja
mislim.

SUDIJA ORIE: Izvolite nastavite gospodine Emmerson.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da samo zavrSim svoju tvrdnju: do prvog
granatiranja je doslo 21. aprila, a nakon togagaje viSe bilo trajno granatiranje, ali nije
bilo granatiranja pre pravoslavnog Uskrsa. To ggantvrdnja.

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Bilo je granatiranja u Smolici/Smolicé jer
je OVK bila tamo.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : A nije bilo u Dubravi/Dubravé i nije bilo u
Babaladu/Baballog. Je li tako?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : U Smolici/Smolicé.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Dakle, sada imamo jedan precizniji iskaz u odnosu
na onaj koji smo imali jte. Jue ste rekli da je bilo granatiranje u Smolici/Sroéli
Babalau/Baballoq i Dubrava/Dubravé od kraja marta.

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : U Babal@u/Baballoq i SukiSuka e

Hereqit a to su dva mesta veoma blizu, je bilo grangtrafiako mislim. Tako verujem. 64
milimetra, 82 milimetra, minobada

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da li ste mozda pogresSili u vezi s tim kojeg nuase
je to bilo i kog datuma?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mogwe je da sam pogreSio. Ne pamtim
datume najbolje.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da ona préemo na to gde su Srbi bili raspéei
kada je poelo ozbiljno granatiranje. Izt vam tvrdnju, da kada je pelo ozbiljno
granatiranje 21. aprila i nadalje, da su se sraghjerijski polozZaji nalazili na tri brda u tom
delu, u Suki Babalau/Baballog,Suki Bitesh

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: Da, da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : | Suka Cermjan Je li tako?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: To je t&no. Takale na poligonu u blizini
Pe&i/Pejé.
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ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Hvala. Onda mozda mozZemo da se usaglasimo
oko ovoga: kada je granatiranjecpto, onda se to dodalo uglavhom svakodnevno?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT EMMERSON : Zamoliéu da se na ekran stavi dokazni predmet P318, iigta 0
karta o kojoj ste weranije govorili.

SUDIJA ORIE: Dok se tateka, zamoliu svedoka da na trenutak skine sluSalice. Gospodin
Emmerson, jte je svedok govorio o tome da je &ro granatiranje iz RéPejé sa

udaljenosti 12, 13, 14 kilometara. Nije znaéntaSta se gha, a onda je promenio svoju

pricu kada je isptiao Sta je kasnije video da je g&ro. Ja se sad pitam, ove informacije
koje sada dobijamo, da on smatra da se neStaldmgasim ako se to ne bude jasno utvrdilo,
mislim da bi bilo potrebno da stvorimo neke pragaave za njegovu tvrdnju, da je neStm

kao i za njegove tvrdnje, dadeo, ali iza to da negira, ili menja .. . .

ADVOKAT EMMERSON : Ako ¢asni Sud . . .

SUDIJA ORIE: Samo bih Zeleo da dam do znanja da smo pazljisals ono Sto je jte
receno

ADVOKAT EMMERSON : Da.

SUDIJA ORIE: | da solidnost osnove saznaja o tome da je otoad sa takve udaljenosti
nije takve vrste, da bi sudije mogle odmah bezdalazmisljanja, da prihvate, da je to
pouzdan komentar.

ADVOKAT EMMERSON : Razumet&asni Sude da mi tvrdimo da nije bilo granatiranja u
tom periodu.

SUDIJA ORIE: Dallije bilo ili nije. . . . méutim sa te udaljenosti tvrditi da je to bilo
ovde ilitamo . . . toje naravno. . .

ADVOKAT EMMERSON : Izvinjavam se. Ak&asni Sud pita za te stvari, onda treba da
istraZzim osnovu svedenja koje je dato.

SUDIJA ORIE: Pada. . . naime ni onaggrasnji iskaz nije bio sasvim solidan, da tako
kazemo.

ADVOKAT EMMERSON : Da, da, naravno.
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SUDIJA ORIE: Manje solidan . . .

ADVOKAT EMMERSON : Potpuno sam vas shvatio.
SUDIJA ORIE: Trebalo bi da je manje kontradiktoran.
ADVOKAT EMMERSON : Potpuno sam vas shvatio.
SUDIJA ORIE: Izvolite nastavite gospodine Emmerson.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Dakle gospodine Cekaj, u vreme kada ste se ivratil
u Rznt/Irzniq krajem maja, da li se granatiranje i dalgstavljalo?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Dakle od tog trenutka nadalje, dok ste vi bili
stacionirani u Rzrtu/lrzniq, od 26 maja nadalje, da li ste tada mdglvidite srpske
artiljerijske polozaje na ova tri brda koja steasadmenuli?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Uzevsi u obzir geografski polozaj tih
sela, srpski polozaji nalazili su se na dominantpoiozajima, na uzvisinama gde su oni bili
koncentrisani. | oni su napadali svaki dan u inwesintervalima. Granatirali su svakog
dana, ali bilo je i napada.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da podelimo ovaj vas odgovor na dva dela. Kao
prvo, kada je doSlo do ispaljivanja projektila agata, da li ste mogli na temelju putanje
granate ili projektila da vidite odakle je ispalfen

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : U svom poslednjem odgovoru pre nekoliko
trenutaka ste rekli da su svaki dan granatiraligale bilo i napada. Sta ste pod tim mislili
kad ste pomenuli napade?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Od tog dana pa nadalje pokuSavali su da
izvedu napad na Crni breg/ Carrabreg, Prilep/Prét@gtavicu/Rastavicé, BabalBaballoq i
druga sela u blizini glavnog puta. Te pokuSajegadili svakodnevno od tog dana nadalje.
Dakle intenzivno su pokuSavali da prodru u pépirinlizu Skole u Crnom bregu/ Carrabreg.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Koliko ste vi razumeli, da li je vojna strategija
srpskih snaga bila, da se probiju na ovu teritdgju ste ovde ozrdi, a da je strategija
OVK bila da ih zadrzi izvan tog podfja?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da. To im je bilo nametnuto. Takav je
geografski polozaj, pa je zbog toga bilo neophadinse brane na takavéma Nisu oni
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samo sldajno napadali BabaétBaballoqg i Gla@an/Gllogjan. To sudinili namerno jer su
srpske snage pokuSavale di@w to podrdje i da se probiju u sela u unutradnjosti.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da li znate jesu li srpske snage koje su bile
smesStene na ta tri br@&uka BaballogSuka Biteshh Suka Cermjanda li znate da li su one
izvodile i operacije sa ta tih pozicija, tale?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne razumem pitanje.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da li su srpske snage bile i na terenu kao§to s
bile i na brdima?

TUZILAC KEARNEY : Casni Sude, ulazem prigovor.
SUDIJA ORIE: Da.
TUZILAC KEARNEY : Nejasno je u pogledu vremena. O kom vremenu goo®

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Na brdu i dominantnim polozajima oni
su stavili artiljeriju, dok su drugi delovi, peSgdipokuSavali da se probiju uz poéno
motorizovanih jedinica.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Pozabaviemo se vremenom za koji trenutak.
Gledajuti na mapu koju ste ozdii i plavu liniju koju ste ucrtaliSuka Bitesh i Suka
Cermjansu unutar podkija koje ste oznali, zar ne?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Dajte da pokuSamo da shvatimo Sta vi pokuSavate
na toj karti da prikazete, u pogledu vremena. Molas za malo strpljenja. Danas,
odgovarajdi gospodinu Kearneyu, to je u transkriptu stran201+ 11, red 23. Rekli ste da
je podruje koje je ograrieno ovom plavom linijom podde u kojoj je OVK imala

mogunost slobodnog kretanja u vreme druge ofanzivekk ste da je to bilo od 7. do 12.
avgusta. To je ono Sto ste rekli gospodinu Kedjney

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: Da, da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Zamoliu da pogledamo Sta je napisano na vrhu
karte za trenutak.

TUZILAC KEARNEY : Mislim da moj kolega pogresno izneo ono $to jedek rekao. On
je ranije govorio 0 8. Avgustu a ne o 7. avgukag prvom danu.
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ADVOKAT EMMERSON : On je zapravo dao dva radta odgovora kada je odgovarao na
pitanje gospodina Kearney, ali to mozda i nije iaijje.

SUDIJA ORIE: | ja se tako s&m ali to stvarno nije najbitnija stvar u ovom uéqu. .
Izvolite nastavite gospodine Emmerson.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Dakle vi kazete da se tu prikazuje situacija kakv
je bila na poetku avgusta. Miutim na vrhu karte ste napisali april do juni.lilako?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Nije mi jasno vaSe pitanje. Molim vas
mozete li da budete jasni?

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Ovi datumi koje ste napisali na vrhu karte. Tsep
april do juna 1998, zar ne?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Kada mi je postavljeno pitanje o aprilu i
junu, gde su bile snage, i da li su se mogle krslabodno, pritom mislim na OVK i
stanovniStvo koje je bilo u unutrasnjosti, srpskessage bile sa one strane glavnog puta. U
ovom unutrasnjem delu je postojala mégost slobodnog kretanja u ovom periodu, aprila,
maja, juna pa sve do prve ili druge ofanzive.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Pa nama je vazno gospodine Cekaj, da znamo da li
je to do prve ili do druge ofanzive, kako bismoatiivkog datuma se Sta dogodilo. U
konsolidovanoj izjavi svedoka koju ste dali, u pgedu 9. kaZete o ovoj mapi sleéde

»nakon §to su se Srbi povukli iz policijske stanicRznéu/lrzniq u aprilu, teritorija oko
Rzni¢a/lrzniq bila je pod kontrolom OVK. Ja sam na kadrtao podrtije koje je bilo pod
kontrolom OVK i koje se moglo smatrati slobodnomttgijom, od tog trenutka pa do srpske
ofanzive na kraju maja, kojtu opisati kasnije u ovoj izjavi“. Drugim ¢ena, kada ste davali
izjavu u TuzilaStvu proSle nedelje vi ste rekliala karta ukazuje na situaciju izduwe
povlatenja iz policijske stanice u RzuIrzniq, a to je bilo 21. aprila pa do srpskardive

za koju znamo da se odvijala otprilike 28. may#edutim, danas popodne ste rekli da ona
ukljucuje i period do peetka avgusta. Na samoj karti piSe april do jurja¢e ste rekli u
jednom trenutku da se odnosi na period aprila etajje u transkriptu 4404, red 5, a kasnije
ste rekli da se ne radi o aprilu nego o periodujkgprestao negde nakon 15. maja. To je
strana 4405, red 15.

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ja sam odgovarao ha pitanje koje mi je
postavljeno. A ova ofanziva koju ste pomenulijetéeno. To sam ranije rekao. To se
dogodilo u maju.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Dakle da li je t&no ovo Sto piSe u izjavi koju ste
dali u paragrafu 9. gde se kaze da ste kartomd#elpiSete situaciju kakva je bila do srpske
ofanzive krajem maja? Da li ste to mislili da pidlete na ovoj karti?
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Tokom ovog perioda od aprila, preko
maja do juna, osim za vreme prve ofanzive, nakge &o se srpske snage povukle, bas kao
Sto ste rekli 28. maja, datumi su mozda poneké&atnie ali to se dogodilo u maju, ta prva
ofanziva. Zato ih i opisujem kao tri ofanzive,@dve. Nakon napada, srpske snage su se
povukle.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : To razumem gospodine Cekaj, ali ono Sto ja kazem
je da ste u izjavi koju ste dali, rekli da je magikazivala situaciju od trenutka kada se
policija povukla iz policijske stanice u RZnflrzniq do srpske ofanzive na kraju maja. Je li
to Sto ste rekli u izjavi svedoka istina? Da ltgeono Sto ste hteli da prikazete ovom kartom?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : To se dogdalo i nakon toga. Datumi
ofanziva koje su zavrSene u avgustu i septembru.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Ali vi niste bili tamo do 26 maja, skoro do pre
same ofanzive o kojoj govorimo.
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : A gde kazete da sam ja bio?

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Bili ste u Péi/Pejé gospodine Cekaj, do 26 maja.
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ova ofanziva koju sam pomenuo se
mogla dogoditi izméu tog datuma i 30. maja.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da.
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: To je mogge.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : To razumem.

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Prva ofanziva srpskih snaga, a
procenjivalo se da se radilo otprilike o hiljadippdnika, oni su izveli napad po pravcu
Pe&/Pejé — Déani/Decan -Pakovica/Gjakové uz put i joS jednim pravcem preleugta/
Raushiq i u selima u Baranskoj/Baran dolini. Tofi@nziva tokom koje su se u tom danu
povukle snage.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : U redu. Idemo na drugu temu. Postawam
nekoliko pitanja o sastanku, na kome ste bili odaga kada ste se vratili, dakle sastanku koji
se odigrao u Gldanu/Gllogjan 26. maja. Kao S$to sam objasnio,mamo u zapisniku da je
datum kada je on organizovan i ljudi pozvani bio 26aj. Kao prvo, vi ste u svojoj
konsolidovanoj izjavi svedoka, a mi imamo samo delo. .

ADVOKAT EMMERSON : Casni Sude, ostalo je u izjavi po Pravilu 92 tead&gledam
konsolidovanu izjavu svedoka i to paragrafe 20,222pre svega.
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ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Dakle, kao prvo u izjavi svedoka koju ste dali
proSle nedelje u paragrafu 20. ste rekli da jeasak od 26 maja obuhvatao sela iz pog@ru
Dukadin/Dukagjini u kojima su postojali Stabovi OVK. ligako?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Svi lokalni Stabovi po selima su
ucestvovali na tom sastanku, barem oni koji su magldaiu.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : | tacno je, da jedna grupa nije mogla daielo Oni
koji su se nalazili sa zapadne strane magistralPBg -bakovica/Gjakové, oni nisu mogli
da dalu. To ste rekli u izjavi svedoka.

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mislim da, da. | to je bilo na samom
pocetku, kada sam ja doSao i nisam joS sve poznavatsiim da, da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : U izjavi kazete da su ti seoski Stabovi OVK ,bili
nezavisno organizovani i nisu bili povezani sadalima/Gllogjan“. Da li je to tmo?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne, ... oni jesu bili samoorganizovani, ali
Su naravno sadavali.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Ali u toj fazi, dakle pre 26. maja nisu bili pezani
sa Glalanima/Gllogjan? Da li je to &a0?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : MoZda su se sastajali, ali nije postojao
komandni odnos.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Citiram iz vaSe izjave, paragraf 20. KaZete
.Ramush je otvorio sastanak, ali ne kao komandanpbdrdja. On jeste bio komandant, ali
seoski komandant®. Je li to¢t@0?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Nakon toga kazete, to je u paragrafu 22 ,,0d tog
trenutka nasetvorica, Rrustem Tetaj, Skender Rexhahmetaj, Ramjas radili smo kao tim
u sklopu operativnog Staba Dulta/Dukagjini, ali nije postojao neki glavnokomanudif.

Da li se vi tako toga sate?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: Bilo je i drugih¢lanova Staba, ali se ne
se&am ko su oni bili. To j&injenica. Mi smo funkcionisali kao Stab ali beakandanta.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Organizaciono je to mozda u redu, ali moZe ée re
zar ne, da barem od 26. maja nadalje, iako stebwaiki bili na istom nivo, da je Ramush
Haradinaj bioovek koji je organizovao to podije?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: To je vrlo t&no.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : On mozda formalno nije bio vas komandant ali
moglo bi se ré da je on bio prvi méu jednakima. Da li bi se tako moglcir2
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ramush Haradinaj je bio osoba koja je
bila veoma bitna i koja je uzivala veliko poStowanvo Sto vi kaZete jedao.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : U paragrafu 23. kazete i mozda to upravo
odrazava susStinu onoga Sto zelite da kazete ,mmisportirao Ramushu kao neko
podreieni, jer ga nisam ni smatrao svojim komandanto®a li ste vi tako razumeli
situaciju?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne. To nije tano. Ja mislim da to nije
tatno. Da li moZete da mi pokazZete gde sam to rekao?

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : To je paragraf 23. izjave svedoka. datu vam

to da budem siguran da je prevod koji@ik tacan. Rekli ste ,ja nisam raportirao Ramushu
kao neko podréeni, jer ga nisam ni smatrao svojim komandanton srib bili na istim
polozajima u to vreme i funkcionisali smo kao Stai® stoji u vasoj izjavi. Je li todno?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Meni je to potpuno nejasno. To ne moze
da bude t@&no.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da li biste nam onda vi svojimdiena mogli da
objasnite Sta ste tu mislili?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da,da, mogu. Radilo se o zajetkuim
predlogu da delujemo, da radimo kao Stab. MislénjeddoSlo do pogreSnog tutesja

mojih redi, naime da sam ja rekao da ga nisam prihvatienprao kao komandanta. S tim
se ne slazem.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Recite molim vas sada jasno, da li ste ga vi
dozivljavali kao svog komandanta nakon 26. majagP Da li je on vama bio komandant ili
ste bili ravnopravni?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Koliko sam ja razumeo situaciju, on je
uzivao moje puno poverenje, ali od sastanka, zliogaje, smo funkcionisali tako kao 5to
smo funkcionisali, . . . ali zbog mog poStovgmjama njemu . . . ja sam stvarno imao
veliko postovanje prema njemu.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Jai nisam tvrdio niSta drugo. Ja nisam tvrdio d
ga Vi niste poStovali. Pédacu joS jedan pasus iz tog istog paragrafa i zainalas da mi
potvrdite da li je to &no. ,Ramush j&esto putovao po podtju. NajviSe se koncentrisao
na podrgje oko Crnog brega/ Carrabreg, jer je tamo bil&desituacija. Verovatno sam
Ramusha \dao jednom ili dvaput nedeljno tokom tog vremenavrBmeno smo
komunicirali preko kurira“. Da li mozete da mi palite da je ta r&enica t&na?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: To je t&no, ali ne mogu se Ramusheve
aktivnosti sazeti u samo nekolikaire Njegov je doprinos bio veoma konkretan.
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ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Ne, ne. To razumem, ali ono $to pokuSavam da
utvrdim preko vas gospodine Cekaj, je da li je Raimu tom periodu stalno bio u pokretu?
Da li je to tako bilo?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : U to vreme je Ramush Haradinaj bio
veoma energna osoba koja je stalno bila u pokretu. Bio jekubizu borbama u ulozi
komandanta.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Dakle, on je bio na liniji fronta gde su se borbe
odvijale. Je li to téno?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, to je tano.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Stavide, on je bio ranjen u onoj ofanzivi na kraj
maja?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Bio je ranjen kod Skole u Crnom bregu/
Carrabreg tokom te majske ofanzive. Tdifgenica koju svi treba da znaju.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da samo joS ovo razjasnimo: ta bitka kod Crnog
brega/ Carrabreg gde je Ramush Haradinaj bio rddrskole, do toga je doSlo 28. maja.
Je li to t&no?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Tokom tog perioda izna 25. i 28. ili
30. svaki dan su se vodile borbe. Srpske snageadi dan pokuSavale da prodru u to
podrije.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : | vi li¢no stegini mi se, nakon 26. maja prilo
¢esto obilazili svoje podtje. Je li to tano?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, jesam.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Izmedu 26. maja, kada ste postavljeni na mesto
komandanta podzone i 12. jula kada ste prestalbdaljate tu duZznost u RZu/Irzniq
obilazili ste sela u okviru vaSe podzone svakodpewie li to tano?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da. to je t&no.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Kanal koji vodi do Radonjkog/Radoniq jezera
prolazi kroz Rzni/Irzniq, zar ne?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Odmah pored srpske policijske stanice. Da li sam
dobro izneo kakav je raspored? On je veoma btigske policijske stanice u RZwi/lrzniq?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.
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ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Zelim da vam iznesem jednu veoma konkretnu
tvrdnju. Teritorija oko kanala bila jedija zemlja, veliki deo vremena, izrihe vaSeg dolaska
26. majaivaseg odlaska 12. jula? Je li tod&

TUZILAC KEARNEY : Prigovoréasni Sude. Pitanje je nejasno. O kom delu kanala
govorimo? To je vrlo vazno pitanje.

SUDIJA ORIE: Hm.

ADVOKAT EMMERSON : Cela duzina kanala. Teritorija uzduz kanal idme
Rznica/lrzniq i Radongkog/Radoniq jezera je podije gde su srpske snage dejstvovale na
terenu i otvarale vatru na ljude koje su videli.

TUZILAC KEARNEY : Zamoliu da se u pitanju odredi vremenski period.

SUDIJA ORIE: Mislim da je rekao, ,izméu 26. maja i vasSeg odlaska 12. jula“, osim ako
ne postoji nesto drugo, ali to je ptilio konkretan period.

ADVOKAT EMMERSON : Dakle, gospodine Cekaj, da li shvatate pitanje kam vam
postavio? lzméu 26. maja kad ste vi stigli i 12. jula kadaatili, tu su bile srpske snage
ukljucuju¢i paravojne snage, koje su delovale u tom pgdrduz kanala.

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Nemam informacija o tome. Nije bilo
mogute da srpske snagdwtamo u to vreme.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da li ste vi Itno tamo otisli, gospodine Cekaj?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne. Nisam imao nikakve kontakte.
Nisam iSao tamo. OtiSao sam do RatiSa/Ratistatiovse. Nisam iSao u tu zonu. lu
Ratis/Ratishi sam retko iSao jer, nije trebalodtm, ali u druga sela sam odlazexie.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Kada su srpske snage granatirale i usle u
Glodan/Gllogjan kako su one presekle pravac za gevig ljudi u pravcu
Jablanice/Jabllanicé?

TUZILAC KEARNEY : Casni Sude, ponov&u zatraZiti da se u ovofiitavom nizu pitanja
konkretizuje vremenski period i ofanzive.

SUDIJA ORIE : Da, to bi imalo smisla.
ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : U vreme dok ste vi bili tamo?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : To je malo konkretnije pitanje. Tokom
druge i prve ofanzive, nakon ofanzive od 28. mhijja,je ofanziva 8, 9, i 12. Osmog su
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poceli da granatiraju. PokuSali su dduw to podrdje iz Babal@éa/Baballog, zatim su se
probili u Gladan/Gllogjan, Saptelj/Shaptej. A onda su 11- oglegsnage usle i kao Sto sam
vec ranije objasnio, stigle su do sela RZhiniq, ali su se u stvari povukli. Narednog dan
oni su ponovo pokusali i dosli su iz svih pravadadan pripadnik OVK u blizini kanala u
delu duz puta koji vodi prema RatiSu/Ratishi jeipag. Ubile su ga srpske snage. Srpske
snage su mogle da se probiju dotle, sve do santag & kada su ostvarili svoju misiju oni
su se povukli nakon Sto su ogliali i zapalili kwte, unistili sve, naneli materijalnu Stetu, oni
su se povukli. MoZda su otisli i do kanala tokome operacije jer je vojnik OVK ubijen
upravo tamo tog dana. Njegovo ime je poznato.dilgmaju ko je to bio. Oni su dosli iz tog
pravca, peSadija, oklopna vozila i mogli su damstigo tog mesta.

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson, nije sasvim jasri@mu sada govorimo. Prvobitno
pitanje se odnosilo na 26. maj, pa ddgika jula, a sada izgleda da svedok opisuje nédto S
se desilo u avgustu. Koliko sam ja shvatio och&dalje je u stvari gela druga ofanziva,
tako da se sada izgubila veza sa vaSim prvobititamjem.

ADVOKAT EMMERSON : Shvatam.

SUDIJA ORIE: Mozda bih ja mogao da pitam svedoka. Gospod#iaf;gospodin
Emmerson vas je pitao o periodu kada ste vi dtrgiem maja, do pmtka jula kada ste

otisli. Pitanje je bilo da li je bilo vojske narému blizu kanala. | vi ste onda rekli ,ja nikada
nisam iSao tamo* a onda ste malo kasnije reklsge iSao u Rati$/Ratishi. Da li sam dobro
shvatio, da ako se ide od Ré&afirzniq do RatiSa/Ratishi, mora da seder&anal. Da li je to
tacno?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Casni Sude, moramo da podelimo to vreme. Kada sam
ja otiSao u RatiS/Ratishi, tamo sam iSao vrlo refoje RatiS/Ratishi daleko. |zmhe
Rzni¢a/lrzniq i naselja koje pripada Rzoflrznig, a zove se Dodaj, prolazi kanal i ulivause

Radonjtkog/Radoniq jezero.

SUDIJA ORIE: Da. Dozvolite da vas sada pitam slexleekli ste moramo da pravimo
razliku, . . . daliste iSliu RatiS/Ratishmeiu vaseg dolaska krajem maja i odlaska
krajem jula?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : ISao sam dva ili tri puta.

SUDIJA ORIE: A dolazili ste iz Rzrda/lrzniq?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ: Da, iz svog sela.
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SUDIJA ORIE: Onda prema onome kako ja shvatam kartu, a vispravite ako greSim, vi
ste iSli u podrtje gde se nalazi kanal koji vodi do Radokjig/Radoniq jezera. Da?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Da.

SUDIJA ORIE: Kada ste isli ta dva ili tri puta, kada ste @i Rznéa/lrzniq do
RatiSa/Ratishi morali ste da pete kroz podréje kanala, Da li ste ikada primetili bilo kakve
srpske trupe na terenu u tom pago@

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Ne. Nije bilo trupa.

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson, gledam na sat. $ad® napraviti pauzu.
Zamoliéu gospdu posluziteljicu da izvede svedoka. Gospodine {;skalacemo napraviti
pauzu. Gospia posluziteljkate vas ispratiti iz sudnice.

(svedok napusta sudnicu)

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson, koliko vam jo$ vremena treba?

ADVOKAT EMMERSON : Mislim dac¢u mcti da zavrSim za 25 minuta. Razgovarao sam
sa gospodinom Guy-Smithom. Mislim é@mo nas dvojica ntbda ostavimo dovoljno
vremena gospodinu Harveyu da se zavrSi danéglgdno, bolje bi bilo da imamo kia
pauzu. . .

SUDIJA ORIE: Da. Da li ste razgovarali o dodatnom ispitivasgugospodinom
Kearneyem?

ADVOKAT EMMERSON : Mislim da bi on radije ogratio svoje ispitivanje, tako da ne bi
uzeo previSe vremena, ali mi smo svi u vasim ruk&asai Sude.

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney.
TUZILAC KEARNEY : Casni Sude, ja bih samo zatraZio pet do 10 minuta.

SUDIJA ORIE: Kada se sve to sabere pet do 10 minuta, gosfodmerson je rekao da mu
treba 25 minuta. To je do Sest i 30 i onda gosp@iiy-Smith je rekao da mu treba 50
minuta. To nas dovodi do sedam i 20 i joS dodadeibet za vas, to je sedami 30. . . .
gospodine Guy-Smith, ja sam siguran da dok drugogoprebrzo, da biste i vi mogli da
govorite brze.
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ADVOKAT GUY-SMITH : Hvala, ja¢u to uraditi.

SUDIJA ORIE: Da. Gospodine Emmerson, ako biste pokuSali desita za 20 minuta i

ako biste vi gospodine Guy-Smith bili u m@égosti da zavrSite . . . tak®za 25 minuta, a
ne 30 koje ste imali na umu, onda bismo imali peiLta za vas gospodine Harvey. Dakle,
ako nastavimo u Sest i pet do Sest i 25, zatim .da gospodine Harvey, preostalo vreme,
Sest minuta je vaSe. Vi ste bili tako precizniotala ne treba vi da smanjujete vaSe vreme. |
onda u deset do sedam za vas gospodine Guy-S@dbpodine Harvey ako biste ipak mogli

za pet minuta to bi bilo joS bolje. | onda bi Pesho vée imalo joS jedno pitanje.
Gospodine Kearney, vama bi ostalo vrlo malo vremeé¥iapravéemo pauzu do Sest i pet.

(pauza)

SUDIJA ORIE: Izvolite nastavite, gospodine Emmerson.

ADVOKAT EMMERSON : Hvala vam.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Gospodine Cekaj, posle. . .

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : lzvinite ¢asni Sude, hteo bih neSto da zamolim.
SUDIJA ORIE: Da.

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Zeleo bih da prdemo na privatnu sednicu, jer bih Zeleo
da vam postavim jedno pitanje.

SUDIJA ORIE: Da. Ja ne znam kakve to biti pitanje. . .
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Izvinite.
SUDIJA ORIE: Zbog predostroznosti pfiéemo na privatnu sednicu.

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ: To je vrlo kratko pitanje.

(privatna sednica)
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sekretar: Casni Sude, izvinite $to vas prekidam, opet smotvarenoj sednici.
SUDIJA ORIE: Izvinjavam se gospodine sekretaru. Izvolite ant gospodine Emmerson.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Gospodine Cekaj, vi ste nam rekli da nakon 12.
jula viSe niste bili u Rz&u/lrzniq. Je li tako?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : U Rzniu/lrzniq, Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Posle toga ste bili u Zabelju/Zhabel. Je li ko
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : U 3koli u Zabelju/Zhabel. U stvari u
Jablanici/Jabllanicé. Da, tako je.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Od 12 jula pa nadalje?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, do 21 avgusta.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Gde ste bili tokom srpske ofanzive u prvoj
polovini avgusta?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Tokom srpske ofanzive, prvog dela
ofanzive, bio sam u tom podiju, u Bardhaniga Zabelju/Zhabel, Grgocu/Gérgoc, sve do tog
dana. Hou da kazem tokom ofanzive.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da li ste bili u Gla@anima/Gllogjan ili u
Rznicu/lrzniq kada su srpske snage preuzele kontroluandsla dela, tokom avgustovske
ofanzive?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Kada je doSlo do ofanzive ja sam bio u
Rzni¢u/lrznig. Obéno kada sam se \dao izBardhanigaiSao sam i obilazio njihove
polozaje.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Rekli ste ,kada je doSlo do srpske ofanzive 11-og
A nesto ranije ste svediti o tome da je ta ofanziva pela 7-og i trajala do 12-0g, a onda
posle ste rekli da je pela 8-og i trajala do 12-0g. Gospodine Cekaj,i deelvi u stvari
uopste bili tamo tokom te srpske ofanzive?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Nije mijasno pitanje. Ne razumem ga.

SUDIJA ORIE: Gospodine Cekaj, vi ste opisali da je ofanziegala nekoliko dana, da je
pocela 7-og i ili 8-0og. Da li ste vi bili u Rzéu/Irznig svo to vreme ili ste bili samo 11-o0g,
kao Sto ste rekli?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Samo 11-0g. | tamo sam bio potpunagjoo. Ja sam u
stvari bio uBardhaniqu ali 7-og i 8-0g je ptelo granatiranje. Barem koliko se ja&am,
napadnuta je Jablanica/Jabllanicé 8-og. Napgé sypske snage.
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SUDIJA ORIE: Gospodine Cekaj, molim vas da pazljivo sluSateak pitanje gospodina
Emmersona. Gospodine Emmerson, izvolite nastavite.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Ho¢u samo da bude jasno. Da li ste bili u
Rzni¢u/lrzniq ili u Glodanima/Gllogjan kad su srpske snage doSle u ta pedauzele

kontrolu, dakle kada su kopnene snage dosle Uaadzeli ste vi bili tamo ili niste?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Bio sam ujutro, ali u popodnevnim satima
smo se povukli u Kodraliju/Kodrali i PoZare/Pozhdruga sela u unutrasnjosti.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Pre par dana smuli jednog méunarodnog
posmatréa koji je bio u Rzrdu/lrzniq i Glatanima/Gllogjan 11. avgusta i rekao je da u
vreme kada je on bio tamo srpske snage su sezawilie, ali joS nisu bile preuzele kontrolu
ni Rznika/lrzniq ni Glatana/Gllogjan.

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : 11-0g uvée oni su usli u Rzdilrzniq i
onda su se povukli. Ali sledeg dana ujutro oni su pokrenuli ofanzivu ponovstam
pravcu. USli su u Gltan/Gllogjan u podrtje koje sam ranije pomenuo. Dakle deo obale
kanala i usli su u Rzéflrzniq i druga sela. Sela su glia@na i paljena i to je istina. Ali onda
su se ponovo povukli jer je stanovniStvo napustlpodrgje.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da li ste vi bili tamo kada su oni usli i pijeali?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Nismo ih mogli videti, ali narednog dana
smo videli da su sela pljrana i paljena i to je mogla da vidi celadaearodna zajednica.
To je neSto Sto su oni radili.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da li to sledi iz odgovora koji ste upravo dal vi
niste licno bili tamo kada su srpske snage usle u ta sela?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Sta mislite pod tim da nisam bio tamo?

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : To je jednostavno pitanje, gospodine Cekaj. iDa |
ste vi bili i u jednom od tih sela kada su srpskage usle u sela pesSice.
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mi smo se povukli.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Dakle vi ste njih Eno videli kako prilaze?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Oni su napadali sve do poslepodneva.
Snage OVK su se povukle, jer nisu mogle da prugergirotivhapadu.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : | onda su se oni vratili drugog dana. Da li nam
kazete?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Kasno uvee srpske snage su se povukle i
narednog dana pele su ponovo s napadom na ova sela.

1“6 /2 Fond za humanitarno pravo

dokumentovanje i pamdenje



ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Sada bih Zeleo da vam postavim neka pitanja o
tome gde je bila stacionirana jediniCani orlovi u vreme kad ste vi bili komandant podzone,
za tih mesec dana ili priblizno toliko, od 26. mdp 12. jula? Rekli ste u vaSem intervjuu,
a mislim i u izjavi svedoka, ali svakako u intenvjua su neko vrem@rni orlovi bili
stacionirani u Voksu/Voksh. Je li tako?

TUZILAC KEARNEY : Ja se izvinjavam, ali na koji deo izjave se pata®

ADVOKAT EMMERSON : Pa izvinjavam se. Rge o delu intervjua na stranici 116, ako
¢e to biti od poméi.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da li je to t&no gospodine Cekaj da €rni orlovi
neko vreme bili stacionirani u VokSu/Voksh?

TUZILAC KEARNEY : Mislim da je to pogre$no turdenje transkripta. Meni drugie
glasi ta stranica 116. Mozda bi moglo da se&ipmdaj konkretni pasus svedoku.

SUDIJA ORIE: Molim vas da to predite svedoku.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : U intervjuu ste pitani za vaSa saznanfaraim
orlovima Vi ste rekli, ,u mom podrju gde sam bio nisu nikada bili prisutni“ i onda st
rekli ,oni nikada nisu \deni tamo gde sam ja delovao“. Zatim vam je pofaul pitanje ,da
li je bila jedna jedinica koja je uopSte mogla @duge u Dukdinu/Dukagijini? “, a vi ste rekli
“kao Sto sam rekao ranije, oni su bili u pokrefia. sam ih video kako prolaze kroz selo, a
neko vreme bili su u Voksu/Voksh®. Da li s&ate tog vremenskog perioda kadaCsui
orlovi bili stacionirani u Voksu/Voksh?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : U toku tih dogdaja u kojima su srpske
shage stalno pokuSavale da preseku linije snabgieizmAlbanije, ova jedinica, kao
diverziona jedinica, imala je zadatak da ide udl®we u unutrasnjosti i da obezloge kanal.
Oni su iSli da nabavljaju oruzje i da prenose maikie. To je bila misija te jedinice u to
vreme u Slupu/Sllupu, VokSu/Voksh . . .

SUDIJA ORIE: Gospodine Cekaj, pokuSajte da se usredsredpiarge. Rekli ste da su
neko vreme bili u VokSu/Voksh. Da li su oni obalilpneke operacije u Vok3u/Voksh ili su
bili stacionirani u VokSu/Voksh?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Ne znam té&no, jer ja nisam bio zapovednik te jedinice,
ali oni su tamo delovali jer su Zeleli da obehilga kanal i da omogie da se nabavi oruzje,
sve do kraja ofanzive kada je Junik/Junik . . .
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SUDIJA ORIE: Kada kazete ,neko vreme su bili tamo* koji vrerskimeriod imate na
umu? Jedan dan? Dva sata? Nedelju dana?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Zavisilo je od situacije. Mozda su boravili seddana,
ili priblizno toliko.

SUDIJA ORIE: Izvolite nastavite gospodine Emmerson.

ADVOKAT EMMERSON : Samo da pojasnimo. | na stranici 85, red 1da stranici 85,
red 18. pojavljuje se &koja je ili pogreSno prevedena ili pogresno tdema. MozZemo li to
da pojasnimo?

SUDIJA ORIE: Da.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Upravo ste nam rekli, pre par trenutaka, kada ste
bili u podrwju oko VokSa/Voksh. . .

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson, ako Zelite da pojasnitei, sladni pokuSavali da
obezbede marSrutu, a ne kanal, ako to zelite despitg, mi smo to shvatili.

ADVOKAT EMMERSON : U redu.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Samo da ipak bude jasno. Pagjeuw kojem
govorite je na zapadanoj strani od glavnog putadHege —-Dakovica/Gjakové. To su
marSrute o kojima vi govorite. Je li tako?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Slup/Sllup, Drenovac/Drenovc,
Voks/Voksh, Junik/ Junik. to je bio put. . .

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE :Da. . .
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Kojim je deo stanovniStva iSao u
Albaniju.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : | zadatakCrnih orlovaje bio da obezliju te rute
kako bi se moglo omogiti snabdevanje na zapadnoj strani od puta?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, to je bila svrha, jer oni su se borili sa
srpskim snagama u to vreme. | u toj jedinici ije bljudi koji su poginuli boréi se za svoj
narod, dali su svoje zZivote.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Samo da bi bilo jasno. Na stranici 115. i 116.
vaSem intervjuu, vi ste rekli da §&mi orlovi bili stalno u pokretu. Sta ste pod tim mislili?
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: To je zavisilo od situacije. Oni su bili na
mestima koja sam pomenuo. Ne znam kako se to maoZ&iti, ali to je ¢injenica.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da li su oni neko vreme bili stacionirani u
Prilepu/Prelep i u Crnom bregu/Carrabreg, u &gt vremenskim periodima?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da li me pitate za ovu diverzantsku
jedinicu?

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Da.
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mozda su i8li da pomognu prilikom
ofanzive, ali ne znam. Bilo bi normalno da odéstvuju u borbama.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Mogu li da vas pitam samo kratko o nekim
datumima o kojima ste govorili tokom vasSeg iska¥aste opisali jedan incident u kome je
covek po imenu Besim doSao da vam se poZzali da sergiada kopa rovove. U vaSem
iskazu vi ste rekli da se to desilo u junu. Dselivi tako toga sate?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mislim da je bilo u junu. Tako se toga
se&am. Nisam rekao da je on bio prisilien. On jéypaitio da ide i da pomogne.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : U vaSoj konsolidovanoj izjavi svedoka u paragrafu
49. vi kaZete da je do tog incidenta doSlo, ddgseim doSao do vas ,negde u maju“. Dakle
to nije bilo u junu, vé u maju. Da li sada znate da li je to bilo u mi&ju junu?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne mogu da budem precizan sa
datumima. Kada su me pitali istraZitelji Menarodnog Tribunala, ja sam im rekao da ne
mogu da im dam tae datume, da nisam siguran u datume, a to jeaiZaju sam dao josS

pre dve godine. Dozvoljeno mi je da nastavim rapgea istraziteljima iako nisam bio u
mogunosti da navedemdae datume, jer proslo je devet godina, to znatedutim opisao
sam dogdaj koji se desio.

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson, gledam nasat i. . .

ADVOKAT EMMERSON : Da, ja¢u ubrzo da zavrSim.

ADVOKAT EMMERSON - PITANJE : Gospodine Cekaj, u vaSem intervjuu na 128.
stranici, kada ste opisivali taj incident, rekk sta tada, dakle govorimo o trenutku kada je
podneta ta Zalb&;rni orlovi su v& imali svoj Stab u Rzdu/Irznig. Da li je to tano?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne. To nije tano. Oni u to vreme nisu
imali bazu.

ADVOKAT EMMERSON : Da. Hvala vam.
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SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith, da li ste spremni da unakrspitujete svedoka?
Gospodine Cekaj, sada vas ispitivati gospodin Guy-Smith, koji je bragilgospodina
Balaja. Izvolite.

UNAKRSNO ISPITIVANJE : ADVOKAT GUY-SMITH

ADVOKAT GUY-SMITH : Da se zadrzimo malo na pitanju datuma i molimdapaZzljivo
sluSate pitanja kojéu da vam postavim i pokudada to uradim Sto brze.

SUDIJA ORIE: Gospodine Guy-Smith, ako égte da pozitivno utvrdite datume, to je u
redu, ali u protivnom . . .

ADVOKAT GUY-SMITH : Da to mi je namera.
(Pretresno vée se savetuje)

SUDIJA ORIE: Ako to Zelite molim da imate dve stvari na ummgda su datumi mozda
tatni, mozda nisu; ovi koje smo &@omenuli, ali isto mozda vaZi i za datume Kajitek biti
pomenuti. Molim vas nastavite.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Vi ste u Rznd/Irznig stigli kao komandant,
pretpostavljam 26. maja. Dalli je t@&ne&?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, Kao Sto sam rekao ranije.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Pre nego Sto ste stigli u Rzfiizniq 26. maja,
tvrdim da suCrni orlovi tek bili formirani i to kao posledica poziva dobaticima da se jave
koji je poslat 14. maja u Rzni/lrzniq. Da li ste vi znali za to?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Znam da su oni svi bili dobrovaoljci, ali ne
znam o ovom ostalom Sto ste vi pomenuli.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Ja tvrdim d&Crni orlovi nisu uopste postojali kao
jedinica tokom meseca aprila. Da li to znate?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Na osnovu onog Sto sanirio ¢uo, oni su
poceli u to vreme. Oni su posle toga bili sastavri @/K, ali nemam nikakve konkretne ili
precizne informacije, osim onoga Sto sam vam uprakao. Kasnije sam saznao da su oni
bilideo . . . te jedinice.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : A kada kazete . . .
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Tako santuo.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : A kada kaZete da ste kasnije saznali, da suemi d
te jedinice, da li ste znali da u trenutku kadvstgtigli u Rzni/Irznig, Crni orlovi su imali
konkretnu funkciju i vi ste nam opisali¢@emu se ona sastojala. Oni su bili gerilska jedinic
Da li je to t&no?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Stab me je vrlo kratko o tome informisao.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE :. Njihova uloga kao gerilaca je bila da opeusSu
podriju koje ste upravo pomenuli gospodinu Emmersonljyéljuéi izmedu ostalog
VokSu/Voksh, Drenovac/Drenovc i Prilep/Prelep. IDa to tano?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Kada kazete gerilske jedinice, oni su tako
delovali. Oni dobiju zadatak, izvrSe ga i poslgae vrate u svoju bazu. §eim, ponekad
zavisno od situacije, oni bi ostali u odemom regionu. Mgutim, koliko ja znam oni su se
dosta kretali unaokolo.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Oni su u stvari dosta dugo boravili u VoksSu/Voksh
jer je bilo velikih okrSaja u VokSu/Voksh izmhe OVK i srpskih snaga zbog pokuSaja srpskih
snaga da zatvore te linije snabdevanja. Da b j&ho?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: Da, to je té&no. Ja sam to vaekao.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : To se desilo po vaSem dolasku u Rdrzniq kao
komandanta podzone 2. Da li je torta?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da. t&no je.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Pre nego Sto ste dosli u podzonu 2, u tu oblajst k
ste opisali kao podzonu 2, da li ste znali da j@aldo okrSaja u Babala/Baballog?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da,¢uo sam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Da li znate ko je bio wia sela Babal@dBaballoq
tokom tih okrSaja, pre nego Sto ste vi stigli u RAreniq?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne znam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Da li ste ikactuli za¢oveka o imenu Faik Dodaj?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Znam Faika Dodaja.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Da li znate da je on bio komandant tog p&®
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Znam da je on bio zaduzen za to selo, ali
u to vreme ga nisam poznavao,dutm sada ga poznajem. Maguda je on bio komandant
sela.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : On je takde bio i komandant Saptelja/Shaptej, zar
ne?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : To ne znam.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Dok ste vi bili komandant sela RZfirzniq vi
nikada niste videlCrne orlovena obuci. Dali je to tao?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne, ne.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Dok ste vi bili komandant sela R£Arzniq u svom
selu ste imali pet mlaék koji su radili kao vojni policajci, zar ne?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Oni nisu imali nikakvu konkretnu obuku,
ali su bili postavljeni na te polozaje.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Petorica njin? Da li je to tao?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : | bili su obi&eni crne uniforme, zar ne?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne, ne. Nisu imali crne uniforme.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Kada ste vi razgovarali sa Besimom, Besim vam je
rekao da se on sastao sa Togerom i da je razgovatame da pine da radi za njega, a to je
bilo praktiéno jedan dan pre nego Sto sk@oda rade. Da li je to tao?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne. Tog dana kada su oni oti$li, oni su
razgovarali, bar tako mi je on rekao, da su omirod razgovarali upravo onog dana kada su
otisli.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Rekli ste nam da ste razgovarali sa Togerom o
tome Sto je Besim bio ljut i zabrinut. Je li téria?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Taéno. Vrlo kratko.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : 1 on vam se izvinio. Je li tako?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Vi ste mu rekli da je on prekafia svoja
ovla¥enja. Da je to nesto Sto je trebalo vi da uragiieje re&€ bila o vaSem selu. Je li to
tacno?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: Da, t&no.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : | da svako nadenje u vezi sa kopanjem kanala ili
bilo kojih drugih defanzivnih formacija, da je tdébvaSa odgovornost, a ne drugih. Je li to
tacno?
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: To je bila odgovornost i zaduZenje
seoskog Staba. Ja sam bio zaduZen za ta sg&apabtojala joS jedna osoba koja je bila
komandant sela, kao $to sam ranije pomenuo. Kadalo izvan sela trazio podmn je
morao da kontaktira komandanta sela.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : A vas je brinulo to Sto s@rni orlovi i Toger bili
ljudi van vaSeg sela. Je li ta:te?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: Da, da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Koliko je godina imao Adem Hulaj?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Sad ima negde 60 i neSto godina.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Kada steuli za taj incident, niste imali nikakvu
informaciju o kakvoj vrsti sukoba i diskusije sélita izmeiu Adema Hulaja i Togera, zar
ne?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne. Ne. Nisam imao tu informaciju.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Nemate nikakvu predstavu o tome Sta se dogodilo
pre nego Sto je pucano u Adema Hulaja, zar ne?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne, Nemam nikakve druge informacije
izuzev onoga $to sam rekao u svojoj pisanoj izjavija nisam bio prisutan tamo.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Kada ste razgovarali sa svojontakom, ono Sto
incidenta u kome se Toger uhvatio za glavu i rekagto otprilike ,zaSto sam tc&inio®. Je

li to tatno?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mozda mu je bilo Zao zbog onog Sto je
uradio. To je moja dina pretpostavka.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Na osnovu informacije koju ste dobili od svoje
netake . . .
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: Da, da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE :Vama je iz te piie koju vam je ona isgfala bilo
jasno da je to bio nestan slkaj. Je li to tdno?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Tako mi je ona to opisala, na tagima

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Adem Hulaj je bio prijatelj Ramushevog oca
Hilmija, zar ne?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Nemam saznanja o tome.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Da li steculi da je bilo razgovora iznael Hilmija i
Adema Hulaja oko ovog nesreog sliaja i da je cela ta stvar razreSena?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Nemam informacija o tome. Ne zham
nisSta o tome.

ADVOKAT GUY-SMITH : Ako mi dozvolite da napravim neke pribeleSke, deéu
ubrzati unakrsno ispitivanje.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Razlog vaSe posete onoj Zeniu onom selu . . .

ADVOKAT GUY-SMITH : Ne znam da li sad zbog ovoga treba da¢meo na privatnu
sednicu da bih mogao da pomenem ime sela?

SUDIJA ORIE: Mozda je pametnije da ptemo na privatnu sednicu.
(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.
SUDIJA ORIE: Hvala vam gospodine sekretar.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : KaZete da ste otiSli iz humanitarnih pobudaikzni
jednog drugog razloga. Vi ste delimo bili zabrinuti zato Sto se radilo o zeni kojai Zama

sa decom. Je litodao?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ona je zivela izvan sela i ja sam otiSao da
je obidem, kao Sto sam rekao, iz humanitarnih pobudag géam da li ima nekih problema i
briga.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Kada ste je posetili, ona vam je rekla da ngji n
nepoznati ljudi uznemiravaju njenu porodicu i daosucivili. Je li to t&no?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da. U ve&ernjim satima. Ne znam da li
mi je to sve iskreno isprala.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Da li je bila iskrena u tome Sto vam je ispia ili
ne, ali ona vam je prenela informaciju da dolaadilj..
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Da li vam je rekla da ona ne zna ko su ti ljudi?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.
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ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : | takade vam je rekla da su se predstavili kao ljudi
koji dolaze iz nekih drugih sela?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne, nismo o tome razgovarali. To je bio
vrlo kratak razgovor u stvari. Nisam se dugo zadrZer to nije bilo u okviru mojih
nadleznosti i to je bilo odgovornost tog njenogsel

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Da li ste se, na osnovu razgovora koji ste dbavi
sa njom, uverili da je seoski komandant Skol Hplilatanju da se pobrine za tu Zzenu?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da. U tom periodu, da.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Poslednje pitanje. Taj gospodin s kojim ste
razgovarali po imenu Besim, ako ne greSim, je p@uoagtransportu oruzja iz Albanije, zar
ne?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : On je sa ostalim ljudima iz sela odlazio.
To je t&no.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Razlog Sto se pridruzio, bio je da se sakupijeruz
da se donese u selo, da bi se branilo selo, zar ne?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Jeste, to je bio glavni cilj.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : On je po nacionalnosti ono $to se naziva Eayiin.
Je li to t&no?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : On govori albanski, a to je njegova stvar
kojoj nacionalnosti ili etriikoj grupi pripada.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : Razumem to, ali ono Sto findacujem od vas je
da se on smatrao Romom ili Eggminom, zar ne?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Oni su tako sebe nazivali.

ADVOKAT GUY-SMITH - PITANJE : A on je bio zainteresovan kao i svi ostali u sela
pomogne u odbrani sela od srpskih napada. Jedino?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da.

ADVOKAT GUY-SMITH : Hvala vam.

SUDIJA ORIE: Gospodine Harvey.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE : Dobar dan, gospodine Cekaj.
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SUDIJA ORIE: Gospodine Cekaj, sada vas unakrsno ispitivati gospodin Harvey, koji je
branilac gospodina Brahimaja. Izvolite nastavite.

UNAKRSNO ISPITIVANJE : ADVOKAT HARVEY

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Dobar dan, gospodine.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE : Dobar dan, gospodine. Imam otprilike pet pitanja
Imamo pet minuta da zavrSimo danas. U redu?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : U redu.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE : PokuS&au da budem kratak i ako je magu da mi
odgovarate sa 'da' ili 'ne' i onéiete mai pre kraja radnog vremena da ustanete iz te stolic
U redu? Prvo pitanje: u odgovoru na pitanje gospp&mmersona u vezi sa napadom na
Jablanicu/Jabllanicé, vi ste rekli da mislite déojéilo 8. avgusta. U stvari, ja tvrdim da je
to bilo 2. 1 3. avgusta. Je li tatteo? lli ste vi mozda pogresili, kada ste rekligilo 8.
avgusta?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : MozZda sam pogreSio. To je m@gu

ADVOKAT HARVEY - PITANJE : Hvala. Drugo: u vaSoj pisanoj izjavi, za onei kajle
da praitaju, to je paragraf 41, vi ste rekli i §a sada citirati iz te vaSe izjave ,OVK na
Kosowvu je Zelela da ima GeneralStab unutar Kosolza li je t&no da je za vas koji ste
delovali unutar Kosova, sada govorimo o julu 1989®) vazno da GeneralStab bude na
Kosovu, a ne izvan Kosova?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : VaSe pitanje je priéno nejasno. . .

ADVOKAT HARVEY - PITANJE : Akoje. . .
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da li mozete da ga postavite na malo
bolji nagin?

ADVOKAT HARVEY - PITANJE : U julu 1998 godine, da li je postajalo éagje, da bi
GeneralStab trebalo da bude tu sa vama, a ne d@avamdKosova?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, postojao je zahtev da Stab OVK bude
unutar Kosova, a ne van Kosova.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE : Ja mislim da ste vi negde drugde rekli, da vart@m u
vreme nije bilo jasno ko je u tom GeneralStabud gd on nalazi?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ne da je bilo nejasno, ali mi nismo znali
gde je on lociran.
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ADVOKAT HARVEY - PITANJE : Da. Da pogledamo sada paragraf 47. vaSe pismene
izjave, tri reda od kraja stranice, vi ste upotiiahie reti ,12 avgusta popodne srpske snage
su se vratile u ista sela u kojima su bile pretlogdiana sa jedinicom za glianje” i

upotrebili ste upravo taj izraz. ,jedinice za pkanje“. Da li je to bio vas utisak, ili ste imali
informacije da su Srbi imali posebnu jedini€ij, je posao bio da pligka, pali i hara sela,
posto bi ih njihove trupe prethodno okupirale?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Kao §to ste rekli, ja mislim da je 12.
avgusta bilo jedinica koje su ulazile u sela sayan@a za pljgkanje, kao Sto sam rekao,
zajedno sa vojnim ili paravojnim formacijama. Eagno.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE :1to ne samo 12. avgustawe to vrlocesto deSavalo
uselima. . .

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : U mnogim prilikama, ali sada govorimo o
ovoj konkretnoj prilici.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE : Hvala vam. Da pemo sada na moju poslednju temu
0 kojoj bih da porazgovaram sa vama, a ona se odacsastanak oficira, s kojima ste vi
radili u dolini Dukatin/Dukagjini. Da li je t&no da ste vi prisustvovali prino velikom

broju tih sastanaka, da biste koordinisali rad mketa 1998. godine?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da. Imali smo razne vrste sastanaka na
raznim lokacijama. To je tao.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE : Je li to obtno bilo jednom nedeljno iteXe?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Jednom nedeljno, dvaput nedeljno,
jednom u petnaest dana, zavisilo je od toga kale@skretne okolnosti bile.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE : Da prefemo sada na konkretn&irekoje ste vi
izgovorili u razgovoru, a mi ih imamo u transkript@ni koji hae da prate éemu govorim
neka pogledaju stranicu 73. One se odnose nadpeaida je odrzan sastanak na kome je
Lahi Brahimaj bio prisutan i na kome je bio izabranzamenika komandanta. Da li séase
tog sastanka?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: Da, 23. ili 24. juna.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE : Tatno, 23 juna. | vi ste na 73 strani rekli sléete,bili
smo informisani da Lahi Brahimaj viSe nije njeg@anenik, vé da je to Nazmi Brahimaj* i
kada su vas pitali ko vas je to informisao vi tielir,Ramush®. To je bilo otprilike nedelju
dana posle tog sastanka od 23-0g. . Da li maizefeotvrdite da li je ovo tao?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mislim da tu ima nekih greSaka. Neko
nas je informisao, ali tek dve nedelje kasnijenkeija Lahi Brahimaja je bila promenjena u
GeneralStabu i njega je zamenio njegov brat Naz@ihigna;.
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ADVOKAT HARVEY - PITANJE : U redu. Na stanici 74. vi kaZete da posle w§a
niste videli Lahi Brahimaja.

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Lahi Brahimaj je otiSao u GeneralStab
OVK.

ADVOKAT HARVEY - PITANJE : | na kraju joS ovo. Na strani 75. vi kazeteskge se
predstavljao kao finansijski direktor u General&tabiSe nije @destvovao na tim
sastancima“. Je litodno? Kad kaZzem ,viSe nijetastvovao na tim sastancima“ mislim na
te sastanke, koje ste vi kao oficiri odrzavali niZdukadin/Dukagjini?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mislim da je on obavljao tu funkciju koju
ste vi pomenuli.

ADVOKAT HARVEY : Hvala vam najlepSe, gospodine Cekaj.

SUDIJA ORIE: Da. hvala vam gospodine Harvey. Imam téakaa na 75. strani dam
ovo Sto ste vi sada citirali, pogotovo taj deo mkcse kaze ,viSe nijecastvovao na tim
sastancima“.

ADVOKAT HARVEY : (mikrofon nije ukljuien)

prevodilac: Mikrofon molim vas.

ADVOKAT HARVEY :. To jecetiri reda od dna stanice, gde se kaze da viSekggtovao
na tim sastancima.

SUDIJA ORIE: Da, sad vidim. Hvala vam najlepSe. GospodinarKey, stvarno morate da
se usredsredite na ono Sto je najvaznije.

TUZILAC KEARNEY : Hoéu. Imam tri kratka pitanja. Dok postavljam pnitapje mozda
bismo mogli da pogledamo dokazni predmet 318.

DODATNO ISPITIVANJE : TUZILAC KEARNEY

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : U vezi s ovim poslednjim pitanjem, koje vam je
postavio gospodin Harvey, da li ste ikada ponov&iat Jablanicu/Jabllanicé posle 23. juna?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Mislite posle 23. juna?

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da.
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR: Da, da, jesam. Odlazio sam.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Zeleo bih da vam ponovo pokaZzem onu kartu.
Postavljeno vam je mnogo pitanja o njoj za vremakusnog ispitivanja. Hteo bih da vas
pitam sledée: na osnovu vasSih odgovora u unakrsnom ispitivaigui je t&no da je od
druge polovine aprila, potom u maju, junu, julvgastu, paak i u prvom delu septembra
OVK mogla slobodno da se ke po celoj toj zoni, osim kada su srpske ofanzilesibtoku?
Je li to t&no?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Pato je bilo ratno vreme. Osim u
mesecima avgust i septembar. U stvari izvinjavaposim . . . u septembru, mogli su
tokom drugih meseci, ali je to zavisilo od okolnost

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Ta ofanziva u avgustu . . .

ADVOKAT EMMERSON : Izvinjavam se Sto prekidam, ali izgleda da u #&du nije
nesto bilo u redu sa odgovorom. |zéi enesec”.

SUDIJA ORIE: Dajte, da samo pogledam.

ADVOKAT EMMERSON : Kad se kaZe ,,0sim“ onda bi trebalo ovo dalje aanjti.

SUDIJA ORIE: Nemam sada . . . samo trenutak. Da. Zaewio svedoka da ponovi.
Rekli ste ,0sim u mesecima"“ pa onda jedan mesenaodsili, a drugi je septembar. Dakle u

kojim mesecima je bilo ratno vreme osim. . .

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : U onim mesecima kada nije bilo srpskih ofanziva
jedinice OVK ili pripadnici koji nisu bili na pol@jima mogli su se slobodno kretati.

SUDIJA ORIE: Gospodine Emmerson . . .
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Bilo je to ratno vreme, naravno.

SUDIJA ORIE : Kada se vidi takav znak onda se to tokorsevieproveri i u kon&noj verziji
se to sutra vidi. Gospodine Kearney.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Ta ofanziva u avgustu o kojoj ste govorili, postisad
po strani téne datume, ali na osnovu vasSih odgovora koje dteidmakrsnom ispitivanju,

da li je istina da je onaj deo ofanzive koji sati&kopnenih dejstava trajao samo dva dana?
Samo dva dana za redom? Da li se to mo&@ re
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SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ona je zavrSila 12. i nije viSe bilo
ofanzive do septembra, kada su se vratile i jedi@¥K i stanovniStvo u poku3aju da se
ponovo uspostavi normalan Zivot.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Zeleo bihda. . .
ADVOKAT EMMERSON : Izvinite. . .
SUDIJA ORIE: Mora da je neSto urgentno, jer gospodin Keaifmeysamo tri pitanja.

ADVOKAT EMMERSON : Mislim da to nije fer rezime onog Sto je svedekao. Ono Sto
je rekao je, da je samo ulazak u ta sela trajaaldwa, a ne da je kopnena ofanziva trajala
samo dva dana. Svedok je rekao da je ofanzivadrag 7. ili 8. do 12-0g.

TUZILAC KEARNEY : A ja sam upravo to Zeleo da razjasnim.
SUDIJA ORIE: Izvolite gospodine Kearney.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Gospodine Cekaj, avgustovska ofanziva, kopnena
dejstva, ne govorim sada o granatiranju, samo adwimn dejstvima, da li je &ao da su Srbi
usli u sela jednog dana, povukli se préinmatim ponovo usli sledeg dana i ponovo se
povukli. Da li su se tako odvijale stvari gospafin

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Da, istina oni su ulazili u sela iz smera
Babala@a/Baballoq, Gldana/Gllogjan, Rzia/Irzniq, dakle s istoka. Sa druge strane iz
Prilepa/Prelep, Crnog brega/ Carrabreg, sa jugalsapsli su u Rziilrzniqg, ostvarili svoj
cilj i zatim se povukli 12-og.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Kona:no, kada vam je postavljeno pitanje o obuci
Crnih orlova vi ste rekli da u oni obuku vrsili na jednom zgstl zadruge severoistono od
Glodana/Gllogjan. Zanima me otkud to zante? Od kedastuli?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Ja tamo nisam biocio, ali to je moje
nagalanje.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li ste ltno poznavali neke pripadnike jediniCeni
orlovi?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Bilo je tamo pripadnika iz mog sela koje
sam poznavao, kao i neke iz drugih sela.

TUZILAC KEARNEY - PITANJE : Da li ste s njima razgovarali o aktivnostimagdifice
Crnih orlova?
SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ - ODGOVOR : Nismo imali puno kontakata.
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TUZILAC KEARNEY : Hvala. Nemam viSe pitanja.

SUDIJA ORIE: Hvala gospodine Kearney.

(Pretresno vée se savetuje)

SUDIJA ORIE: Ja imam nekoliko pitanja za vas. Nadam séetao ih brzo zavrsiti. Da li
je u vasem selu bio joS nalavek koji se zvao slho vama? Shemsedin, a onda Cekaj ili
Ceku, ili ste vi bili jedinicovek s tim istim imenom i prezimenom?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Nisam¢uo prevod. Nisamiuo vaSe pitanjeasni Sude.
SUDIJA ORIE: Ponoviéu pitanje.

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ: Sad vasujem.

SUDIJA ORIE: Da li je u vaSem selu bilo joS nekog s&rsiin imenom i prezimenom kao i
vi, dakle neko kome je ime bilo Shemsedin a prezlnt@ekaj ili Ceku?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Ne, nije bilo nikog.

SUDIJA ORIE: U tom sl&aju bih Zeleo da na trenutak geeno na privatnu sednicu.
(privatna sednica)

sekretar: Casni Sude, opet smo na otvorenoj sednici.

SUDIJA ORIE: Da. Jos jedno zavrSno pitanje. Kada vas jeagisgKearney pitao za to
gde suCrni orlovi bili na obucj vi ste rekli da samo nadate da je to bilo na tom mestu, koje
ste pomenuli? Na osnovega ste nagiali?

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Zato jer je to pogodan teren za obuku vojnikaa k
vojnik smatrao sam da bi to bilo dobro mesto zakabwojnika OVK. To je bila moja
pretpostavka.

SUDIJA ORIE: Hvala. Ja viSe nemam pitanja. D li ima pitaékgga su pokrenuta mojim
pitanjima. Nema. U redu. Gospodine Cekaj, o\@ragvrSen vas iskaz pred ovim Sudom.
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Zeleo bih da vam se zahvalim $to ste ovamo do&lgbvarali na sva pitanja koja su vam
postavljena. Nadam se dete se bezbedno vratiti &u Molim posluZziteljicu . . .

SVEDOK SHEMSEDIN CEKAJ : Hvala.
(svedok napusta sudnicu)

SUDIJA ORIE: Gospodine Kearney, ja bih predlozZio da se o piteassporeda ne raspravlja
u sudnici. U stvari osim ako nema. . .

TUZILAC KEARNEY : Samo jedno administrativno pitangasni Sude. Zeleo bih da se
uvrsti u spis . . .

SUDIJA ORIE: To¢emo raditi sledée nedelje.
TUZILAC KEARNEY : U redu.

SUDIJA ORIE: Mislim da treba joS StoStadieo tome. Jedino $to moramo da utvrdimo da li
nekom dokumentu mora da se dodeli broj. Morajeivada budu ozreni za identifikaciju,
ali mislim da ih imamo sve, ako ne greSim. Gospdftnmerson.

ADVOKAT EMMERSON : Ima nekoliko dokumenata, koje bih voleo da stedeedelje
predlozim s ovog mesta, jer nismo imali vremenagaloakrsnog ispitivanja.

SUDIJA ORIE: U redu. To je druga stvar. Ali nema dokumeraijasu bili kori€eni, a
nisu dobili brojeve. Je li to &¢ao0?

TUZILAC KEARNEY : Tako sam ja shvatio.

SUDIJA ORIE: U redu. Zeleo bih da se zahvalim prvenstvengqam®cima, tehrdarima,
stenografima, ljudima iz obezibenja, dakle svima koji su nam pomogli da ostvaridese
konano zavrSi posao sa ovim svedokom i da on ne mowstae preko vikenda joS par
dana, da bi odgovorio na par pitanja. Hvala vairbog vas takde ne nastavljamo da u
sudnici reSavamo pitanja, koja &k mozda i pomalo dosadna. Prekidamo s radom do
ponedeljka 21. maja u dva i 15 u sudnici |. Naoaum ograde da treba tek zavrSiti razgovore
o rasporedu. Prekidamo s radom.
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Sednica je zavrSena u 19.12 h.
Nastavlja se u ponedeljak, 21. maja 2007. godiriel. L5 h.
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